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Allméant

SIBIR

1.0 Allméant

1.1 Inledning

Du har gjort ett utmarkt val som har valt Sibir
absortionskylskap. Vi &r évertygade om att du
pa alla satt kommer att bli fullt tillfreds med det
nya kylskdpet. Kylskapet, vilket arbetar ljud-
16st, uppfyller hdga kvalitetskrav och garante-
rar effektiv resurs- och energianvandning
under hela sin livstid, vid tillverkning, under
drift och nér den ska kasseras.

1.2 Anvisningar till denna
bruksanvisning

Innan du borjar anvanda kylskapet ska du
lasa denna bruksanvisning noggrant.

Denna bruksanvisning ger dig all néddvéndig
information om hur man anvander kylskapet
korrekt. Uppmarksamma sarskilt sakerhet-
sanvisningarna. Det &r viktigt att folja anvis-
ningarna och handlingsanvisningarna for att
varken du sjalv eller kylskapet ska komma till
skada vid anvandning. Du maste ha forstatt
vad du laser innan du vidtar ndgon atgéard.

Férvara denna bruksanvisning i narheten av
kylskdpet sd att den nar som helst kan
anvandas. Se till att den inte kommer bort.

1.3 Upphovsskydd

Uppgifterna, texterna och bilderna i denna
bruksanvisning ar upphovsrattsligt skyddade
och faller under immaterialratterna.

Ingen del av denna bruksanvisning far repro-
duceras, kopieras eller pa annat sétt vidarean-
vandas utan skriftligt tillstadnd fran tillverkaren.

1.4 Forklaring till anvanda
symboler

Varningsinformation

Varningsinformation betecknas av symboler.
En kompletterande text férklarar farans allvar-
lighetsgrad.

Uppmarksamma denna varningsinformati-
on mycket noggrant. Pa sa sitt skyddar du
dig sjalv, andra personer och apparaten
mot skador.

/\

FARA kannetecknar en omedelbar fara som
kan leda till dédsfall eller allvarliga skador om
inte de angivna anvisningarna féljs.

A VARNING!

VARNING kdnnetecknar en mojlig fara som kan
leda till dédsfall eller allvarliga skador om inte
de angivna anvisningarna féljs.

/N\ B

SE UPP kannetecknar en méjlig fara som kan
leda till Iattare eller medelsvara skador om inte
de angivna anvisningarna féljs.

SE UPP utan sakerhetssymbol kannetecknar
en mojlig fara som kan leda till skador pa appa-
raten om inte de angivna anvisningarna foljs.
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Information

®

INFORMATION ger dig kompletterande och
anvandbar information om hur du ska anvanda
ditt kylskap.

Miljéinformation

)

Miljéinformation ger dig anvandbar informati-
on om energisparning och kassering av appa-
raten.

1.5 Garanti

Garantiataganden skoéts enligt EU-riktlinje
44/1999/CE och enligt normala villkor fér aktu-
ellt land. Vid garanti- eller servicefragor, kon-
takta var kundservice. Eventuell skada orsa-
kad av felaktig anvéndning tacks inte av
garantin. Garantin tacker inte modifieringar av
apparaten eller om man inte anvander origi-
nalreservdelar. Garantin géller inte heller om
installations- och bruksanvisningen inte fdljs,
och inget ansvar kan da utkravas.

1.6 Ansvarsbegransning

Alla uppgifter och all information i denna bruk-
sanvisning har framstéllts under iakttagande
av gallande normer och féreskrifter samt i
enlighet med den senaste tekniska utveck-
lingsnivan. Tillverkaren forbehdller sig ratten
att nar som helst utféra andringar pa produk-
ten som motiveras genom produktens forbatt-
ring och sakerhet.

Tillverkaren fransager sig allt ansvar vid skador
som uppstar nar:
B bruksanvisningen inte foljs

B apparaten inte anvands foreskriftsenligt
B icke originalreservdelar anvands
[ |

férandringar och ingrepp i apparaten
genomforts

Paverkan fran miljopaverkan, som t.ex
- temperaturférandringar
- luftfuktighet

1.7 Kundservice

Du kan hitta kundtjanstpartnern i din narhet pa
Internet pd www.sibir.com. Vid kontakt med
kundservice ska man uppge modellnummer,
produkt- och serienummer tillsammans med
MLC-koden, om s&dan finns! Du hittar denna
information p& typskylten inuti kylskapet. Vi
rekommenderar att du for in dessa uppagifter i
det avsedda faltet pa titelsidan av dessa
anvisningar.

1.8 Reservdelar

Delar kan bestéllas 6ver hela Europa fran var
kundservice.

Vid kontakt med var kundservice ska man
uppge modell och produktnummer! Du hittar
denna information pa typskylten inuti kylska-
pet.
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1.9 Miljéinformation

)

Ammoniak (en naturlig férening av vate och
kvave) anvands som kylmedel i kylenheten.
Det for ozonlagret ofarliga cyklopentan
anvands som drivmedel vid tillverkning av
polyuretan-isoleringen.

1.9.1 Avfallshantering

For att garantera atervinning av anvandbart
emballage, ska detta |lAmnas till det normala
lokala insamlingssystemet. Apparaten ska
Overlamnas till ett 1ampligt avfallsféretag som
garanterar ateranvandning av anvandbara
komponenter och korrekt hantering av reste-
rande delar. Fér miljévanlig drénering av kyl-
medel fran alla absorptionskylskdp ska man
vénda sig till en lAmplig avfallsanldggning.

Apparater méarkta med denna
symbol skall [Amnas in till kommu-
nens insamlingsstélle for omhéan-
dertagande av elektriska och elek-
troniska apparater. Denna produkt
far inte slangas i hushallsavfallet.
Pa kylskap fran Sibir sitter denna symbol pa
markskylten (typskylten) inuti kylskapet.

1.9.2 Energispartips

B Vid en genomsnittlig omgivande temperatur
pa 25°C racker det att kora kylskdpet med
termostaten i mittlaget.

B Om mgjligt, satt endast in livsmedel som &r
nerkylda i férvag.

B Kylskapet far inte utsatts for direkt solljus
eller en annan varmekalla (t.ex. vdrmeag-

gregat)

B Se till att luftcirkulationen fran kylsk&psag-
gregatet inte hindras.

B Fordela hyllorna jamnt i kylutrymmet for att
utnyttja energin sa effektivt som mojligt.

B For att inte férhindra den interna luftcirkula-
tionen far forvaringshyllorna och facken inte
overfyllas.

m Hall ett avstand (ca 10 mm) mellan kylvaror-
na och efterférangaren ("kylflansar").

B Regelbunden avfrostning sparar energi (se
" Avfrostning").

®m Oppna endast kylsk&psddrren under en
kort tid nér varor tas ut.

B Starta kylskdpet cirka 12 timmar innan det
fylls.

1.10 Konformitetsforklaring

Type family : C 40/110

m Directives

- Low Voltage Directive 73/23/EEC and the
Amendment to LVD 2006/95EC

- EMC Directive 2004/108/EC

- RoHS Directive 2002/95EC

ﬂ Standards

- EN 60335-1;(IEC 60335-1; 4ed., Am.1, Am. 2)

- EN 60335-2-24;03 (IEC 60335-2-24;6 ed.,
Am.1, Am. 2)

- EN 60335-2-102;06

- EN 61000-3-2;00, A1, A2, A14

- EN 61000-3-3;95,A1

- EN 50366;2003+A1

- EN 55014-1;07,A1,A2

- EN 55014-2;01,A1
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Sakerhetsanvisningar

2.0 Sakerhetsanvisningar

2.1 Foreskriftsenlig anvandning

Kylskapet &r konstruerat for upstéllning i slut-
na rum, i fiallstugor etc.

Apparaten har certificerats fér denna anvand-
ning enligt EU Gasdirektiv 2009/142/EEC.
Den &r inte avsett for installation i husvag-
nar eller batar - i sddana fall férlorar garan-
tin sin giltighet.

Anvand kylskapet uteslutande till att kyla och
lagra livsmedel.

A VARNING!

Kylskapet lampar sig inte for fackmassig
forvaring av lakemedel. F6lj har anvisnin-
garna pa lakemedlets bipacksedel.

Kylskapet far ej utsattas for regn.

2.2 Anvandarens ansvar

Personer som mandvrerar kylskdpet maste
kénna till anvisningarna i denna bruksanvis-
ning och hur man anvander det pa ett sakert
satt.

Denna produkt far anvandas av barn som &r 8
ar och aldre liksom av personer med forsam-
rad fysisk, sensorisk eller mental formaga eller
som saknar erfarenhet av och/eller kunskap
om produkten, om vederbdrande 6vervakas
eller har undervisats om hur produkten
anvands och vilka faror som kan uppsta till
foljd av detta. Barn far inte leka med produk-
ten. Barn far inte rengdra eller underhalla pro-
dukten.

[EN 60335-2-24, 7.12]

2.3 Skydda barnen efter det att
apparaten kasserats

A VARNING!

Nar kylskapet kasseras, ska alla dérrar pa
kylskapet tas bort och forvaringshyllorna
lamnas kvar pa plats i kylskdpet. Detta
férhindrar ofrivillig instdngning och kvav-
ning.

2.4 Arbete pa och kontroll av
kylskapet

JAN VARNING:

Arbete med gas-, avgasutsugs- och elek-
triska komponenter far endast utforas av
auktoriserad fackpersonal. Icke fackmas-
siga atgarder kan leda till allvarliga sak-
och/eller personskador.

A\ &

Anvand aldrig 6ppen laga for att kontrol-
lera om gasférande komponenter och led-
ningar ar otata!

Det rader brand- eller explosionsfara.

A VARNING!

Oppna aldrig absorbatoraggregatet! Det
star under hogt tryck.

Det rader fara for personskador!
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2.5 Kylmedelsinformation

Ammoniak anvands som kylmedel.

Detta ar en naturlig forening som ocksa
anvands i rengdringsmedel i hushallet (1 liter
salmiakrengdringsmedel innehaller upp till
200g ammoniak - ungeféar dubbelt s& mycket
som anvénds i kylskapet). Natriumkromat
anvands som korrosionsskydd (1,8 viktpro-
cent av I6sningsmedlet).

Vid ett lackage (upptécks latt pga. den starka
lukten) :

- Sténg av apparaten.

- Vadra ut rummet ordentligt.

- Informera auktoriserad kundservice..

®

For din sdkerhets skull har experter fast-
stéllt att ingen negativ inverkan pa halsan
bestar vid lackage av kylmedel

2.6 Kylskapsdrift med gas

/\ I

Driftstrycket maste absolut 6verensstam-
ma med det varde som anges pa kylska-
pets typskylt.

Jamfor driftstryckets varde pa typskylten med
vardet pa gastubens tryckvakt.

Kylskdpet drivs med de gaser och inlopp-
stryck som anges nedan. Den tryckvakt som
anvands mellan gasflaska och ugn maste
motsvara de kategorier som anges i nedansta-
ende tabell.

Anslutningstryck och gaskategorier

Kategori Tryck i mbar GAS
I3B / P(30) 30 Butan
30 Propan

I3+ (28-30/37) 28-30 Butan
37 Propan

I3B/P(50) 50 Butan
I13B/P(50) 50 Propan

Om du kdnner gaslukt:

m Oppna alla fénster och lamna rummet.

B Aktivera inga elektriska anordningar och
undvik att anvanda 6ppna lagor.

m Stang gasflaskventilen och hall den stangd
tills felet har upphavts.

® Radgor med auktoriserad fackpersonal*.

* auktoriserad fackpersonal

Auktoriserad fackpersonal &r erkdnda sakkunniga
personer som tack vare deras utbildning och kunska-
per kan garantera att kontrollen sker pa ett riktigt
sétt.

2.7 Stromdrift

Vilj detta driftlage endast nar natanslut-
ningens spanning 6verensstammer med
den som anges pa kylskapets typskylt. Vid
avvikande varden kan kylskapet skadas.
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2.8 Sakerhetsanvisningar fér
forvaring av livsmedel

Det finns inte nagon typ av kylutrustning
som kan forbattra kvaliteten pa livsmedel.
Maximalt kan den vid tidpunkten for férva-
ringen uppréatthalla kvaliteten pa livsmedlet
under en kortare period.

Tank pa foljande sarskilda forutsattningar
nar livsmedel forvaras i ett kylskdp som ar
inbyggt i ett fordon:

B Foérandringar orsakade av klimatet, som
exempelvis temperaturféréandringar

B Hoég inomhustemperatur

m Kylskdp inbyggt bakom ett fonster och
direkt solljus

m Alltfér snabb férvaring av varor strax efter
det att apparaten har tagits i drift

Vid dessa speciella forhallanden kan kylskapet
inte garantera den nddvandiga temperatur
som kréavs for livsmedel som snabbt blir dali-
ga.

Till varor som snabbt blir daliga hoér alla pro-
dukter med angivet utgangsdatum och en lag-
sta forvaringstemperatur pa +4°C eller mindre,
speciellt kott, fagel, fisk, korv, fardigprodukter.

B Raa och kokade varor ska férpackas sepa-
rat (t.ex. i behallare, aluminiumfolie eller
liknande.

® Omslagsférpackningar pa enskilda for-
packningar far endast avlagsnas om alla
noédvandiga uppgifter, som exempelvis
utgangsdatum, finns utsatta pa de enskilda
férpackningarna.

m Kylda varor far inte befinna sig utanfor kyls-
kapet alltfor lange.

B Livsmedel med kortast forfallodatum ska
std langst fram.

®m Paketera om rester och &t upp dem sa
shart som mgjligt.

B Tvatta handerna fore och efter kontakt med
livsmedel.

B Rengor kylskapet invandigt regelbundet.

Uppmérksamma anvisningarna och beskriv-
ningarna betraffande forfallodatumet pa varor-
nas omslagsférpackningar.

Uppmérksamma avsnitt "5.7 Rengdring” i den
har bruksanvisningen

®

Sibir-kylskap arbetar enligt absorptionsprinci-
pen. Fysikaliskt betingat reagerar ett absopti-
onssystem langsamt pa férandringar i termo-
staten, vid koldforlust nér kylskapsddrren 6pp-
nas eller ndr man satter in matvaror i kylen.
Kylskdpen uppfyller effektivitetskraven for kli-
matklass SN enligt EN/ISO 7371 vid en omgi-
vande temperatur pad mellan +10°C och
+32°C.

2.9 Batteribyte

m Tank pa polariteten !

B Anslut inte batterier som inte ar upp
laddningsbara till laddaren.

B Ta ut de uppladdningsbara batterierna
ur batterifacket innan de laddas upp.

¥ Undvik kortslutningar pa kontakterna i
batterifacket !

B Ta ut urladdade batterier.

H Ta ut batterierna ur batterifacket om
kylskapet inte anviands under en langre
tid.

¥ Blanda inte olika batterityper.

)

Skydda miljén!

Batterier far inte kastas i hushallssoporna.
Lamna in anvédnda batterier till handlaren eller
en sopstation.
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3.0 Modellbeskrivning

3.1 Modellbeteckning

T150G E |
I

Electrical

Gas
Modellserie

Kylskap for gas drift och elektrisk drift,
manuell tindning (Piezo-téndare)

3.2 Kylskapets typskylt

Du hittar kylskapets typskylt inuti kylskapet.
Pa den stér alla viktiga uppgifter till kylskapet.
Déar star modellbeteckningen, produktnumret
och serienumret. Dessa uppgifter behdver du
alltid nar du kontaktar kundtjanst eller vid
bestéllning av reservdelar.

SIBIR fi#feriona as

HOD. HO. PROD. NO. u:@ SER. NO. @@
TvPE CLIMATE CLASS [3N ] U

BRUTTOINHALT gy | VERDAMPFERFACH 5, | NUTZNHALT 1
TOTALCAP. ¢! RCOMP. o' | USEFULCAP. 4o
VOLUME BRUT | VOLUME COMPT 8T VOLUME NET

~ 00 VI 190 WL O 0330 KW(HS)
e '.'!‘4 W M 25 oh

mbar

CE 003 BL3214
ABSORBER

| G390, 681 p=§0  mbar

Naz Cfu= 12150  pmax = 350ar K

R .

| WADENGERMANY | 00056766165

mj(€ 0085

Exempel Fig. 1
Modellnummer

Produktnummer

Serienummer

Elektriska anslutningsvarden

amen=

Gastryck

10

3.3 Tekniska data

Bruttoinnehall (liter) ................cccceeeene. 154
Frostfack (Liter) ...ccoeeeeeeeeiiceeeee 28
Bruttoinnehall (exkl. frostfack).................. 164
Dimensioner (mm)

(HXBXD) e, 1276x531x582
Markeffekt (W) ..o, 190
Foérbrukning gas

g/ 24h* ... 380
Effektférbrukning

KWh /24h* ... 3.2
Nettovikt (Kg) .....ccoooovmmmminiiieiieiies 44.0

Gas tandning
Fristdende placering

Vi forbehaller oss ratten att géra tekniska &ndringar.
*Medelférbrukning uppmétt vid en genomsnittlig omgivande
temperatur p& 25°C i enlighet med ISO-standard.

3.4 Forklaring till kylskapet

Fig. 2
Mand&verorgan
Forstfack (uttagbart)

Inlaggsgaller (tillval, kan séttas in vid utta-
get frostfack)

LIS

Efterférangare for kylutrymme
Smaltvattensavioppsrénna
Groénsaksfack

Ovre hylla med klaff

Undre hylla med flaskhallare

@o@®
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4.0 Installation

4.1 Placering och anslutning

Kylskapet &r testat och godkant fér anvand-
ning inomhus.

Beakta foljande punkter vid kylskapets place-
ring:

® Placeringsrummet maste ha en volym pa
minst 30 m3, vara val ventilerat och ha ett
Oppningsbart fonster eller en doérr ut mot
det fria.

m Kylskdpet maste sta fritt, dvs. stéllas upp
med ett lagsta avstand pa 50 mm till intillig-
gande vaggar eller skdp (pa sidan) (ingen
inbyggnad!).

®m Avstandet till féremal ovanfoér (skdp etc.)
maste vara minst 100 mm.

m Stall skapet vagratt pa fast underlag.

®m Kylskdpet far inte utsattas for varmestral-
ning fran heta féremal (t.ex. spis, varmeele-
ment).

m Kylaggregatet pa baksidan (under kdpan)
maste alltid vara val ventilerat. Aggregatet
far ej Overtackas (t.ex. handdukar, gardi-
ner).

B Bristande ventilation leder till forsamrad
kylkapacitet !

® Placera kylskapet fritt frAn stéankvatten. Se
till att apparaten fére och under placering
inte utséatts for regn.

4.1.1 Elektrisk anslutning

B Spanningsforsérjningen maste Gverens-
stdmma med vardet pa typskylten. Vid avvi-
kande varden kan kylskapet skadas

11

B Strdmmen ska levereras via ett korrekt jor-
dat uttag.

B Det rekommenderas att inkommande mat-
ning dras via en automatséakring.

m Dér ett eluttag anvénds for natanslutning,
maste uttaget vara fritt atkomligt.
Matarkabeln ska dras sa att den inte kom-
mer i kontakt med varma komponenter pa
enheten/brannaren eller med skarpa kanter.

Vagguttaget maste kunna nds utan pro-
blem efter att kylskapet har installerats.

AN st urP

Om anslutningskabeln skadas maste den
bytas ut av Dometics kundservice eller av
annan motsvarande kvalificerad personal,
for att undvika alla risker.

4.1.2 Placering av gasflaska

® Gasflaskor méaste std uppratt.
m Stéll gasflaskan pa en val ventilerad plats.

m Stall gasflaskan s att den ar 1att att kanna
igen vid eldsvada.

® Det maximala avstandet fran gasflaskan till
kylskapet far inte dverstiga 1,5 m.

B Endast i respektive land godkéanda flaskty-
per och reduceringsventiler far anvandas.
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4.1.3 Gas anslutning

Vid gasdrift, &r dessa apparater avsedda att
drivas med flytande gas (propan/butan) -
under inga omsténdigheter far naturgas
eller stadsgas anvandas!

® Den fackmassiga anslutningen av kylskapet
maste utféras av auktoriserad montor.

B De respektive nationella foreskrifterna foér
anvandning av utrustning som drivs av fly-
tande gas maste foljas.

- Europeisk norm Norm EN 732

W En fast instélld reduceringsventil (tryckre-
ducerare) maste installeras i matarlednin-
gen till enheten. Kylskdpet far inte drivas
med annat tryck an det som anges pa typ-
skylten.

m Kylskdpet maste anslutas till gasflaskan
med en sdkerhetsslang (gasolslang).

W V&l tillracklig 1&angd for att kunna ansluta
slangen utan skarpa bdjar och kinkar.
Slangen far inte vara langre dn 1,5 m.

B Gasanslutningen till apparaten ska utfoéras
med slangklammor / klammer (2).

® Slangen maste bytas ut med intervall enligt
nationella bestammelser

® Efter anslutning av gasflaskan maste en tat-
hetsprovning genomfoéras pé alla anslutnin-
gar, saval som en test av brannarens laga.
Anvand en lacksbékningsspray eller ett
skumbildande medel till tathetsprovningen.
Undersok alla anslutningar med avseende
pa bubblor efter det att gasflaskans ventil
har 6ppnats.
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Anvand aldrig 6ppen laga for att kontrol-
lera om apparaten lacker.

Flaskventil

Detail E

Fig. 3

4.2 Montering av dorrhandtaget

1. Fastpunkterna:
Anvéand den skalenliga
schablonen (1) (se
"Bilaga").

%?/

2. Passa in dorrhandta-
get pa dorren och
skruva fast det.

Fig. 4
—
===l max
1.1 Nm!
]
@
Fig. 5 Fig. 6

3. Satt dit tackplattan och tryck fast den.
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5.0 Kylskdpets drift

Kylsképet kan drivas med tre energikallor:
® Natspanning (230V)
® Gas (flytande gas, propan/butan)

Onskad energikilla viljs med energivalsom-
kopplaren (Fig.7).

®

Kylaggregatet gar ljudiost.

Nar apparaten forst anvdnds kan en viss lukt
kadnnas. Den forsvinner efter nagra timmar.
Ventilera rummet val.

Kylskdpet uppnar sin drifttemperatur efter
nagra timmar, medan frysfacket boér bli kallt
inom ca en timme.

/\ A

Kylskapsaggregatet blir mycket varmt i
drift. Skydda dig mot kontakt med varme-
ledande delar.

5.1 Rengoring

Innan du tar kylskapet i drift rekommenderas
att du rengdr det in- och utvandigt och att du
i fortsattningen regelbundet gor kylskapet
rent.

Anvand en mjuk trasa och ljummet vatten med
ett milt diskmedel.

Skélj av apparaten med rent vatten och torka
noggrant.

For att undvika att materialet féréndras:
Anvand inte sdpa eller harda slipmedel, eller
lutbaserade rengdringsmedel. Lat inte dorrtat-
ningarna komma i kontakt med olja eller fett.
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5.2 Underhall

B Gasbrannaren ska rengéras vid behov, men
minst en gang per ar. Spara handlingar som
styrker utférda underhallsarbeten pa kyl-
skapet.

B Vi rekommenderar en service efter det att
fordonet under en langre tid inte anvénts.
Kontakta da var kundservice.

5.3 Stromdrift

Innan kylskap tas i bruk, kontrollera att span-
ningen angiven pa typskylten éverensstammer
med natspanningen. Om sé inte &r fallet, ans-
lut inte kylskdpet, kontakta din aterforséljare!

Vid avvikande varden kan kylskapet ska-
das.

5.4 Gasdrift

®m Kylskdpet maste drivas med flytande gas
(propan eller butan) inte med naturgas eller
stadsgas).

® P34 ca 1000 m 6.h. kan fysikaliskt betinga-
de stérningar upptrdda nar man tander
gase (detta ar inget funktionsfel!).

® Nar kylskdpet anvands forsta gadngen, och
efter byte av gasflaska, kan gasréren inne-
halla luft. Kor kylskapet ett litet tag for att fa
bort luften i gasréren. Gasen tands da utan
férdrdjning.

®m Alla kylskdp med manuell tdndning ar utru-
stade med automatisk flamvakt, vilken
automatiskt stdnger av gastillférseln cirka
30 sekunder efter det att 1agan slocknat.
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5.5 Kylskapets handhavande

5.5.1 Forklaring till manéverorgan

Manuellt energival / manuell tandning
(Piezo-tandare) :

@ = Kontaktor / energivalsomkopplare
@ = Temperaturregulator
@ = Piezo-téndare (gas)

@ = Flamindikator (galvanometer)

Kommentarer

Onskad energikalla stélls in genom att vrida pa
energivalsomkopplare (1). Energivalsom-
kopplare har fyra lagen:

® Fran (1.)

B Natspanning (230V-~) (2.)

® Fran (3.

B Gas (flytande gas, propan/butan) (4.)

2 1]

Fig. 8

5.5.2 Stromdrift

For att satta pa appa-
raten vrider man
energivalsomkoppla-
re (1) till hoéger till
lage:

j'/\_. for 230V-drift.

Fig. 9
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5.5.3 Gasdrift (flytande gas)
Innan man tar kylskapet i drift med gasdrift:

m Oppna ventilen p& gastuben..

Fig. 10 Fig. 11

1. Satt vridvalsomkopplare (1) i lage

®

2. Vrid temperaturnivaregulator (2) at hoger
och tryck in den. Hall regulatorn intryckt.

for gasdrift.

B

Fig. 13

Fig. 12

3. Paverka Piezo-tandningen (3) flera ganger
med 1-2 sekunders mellanrum.

4. Galvanometerns visare (4) vandrar till det
grona omradet nar lagan har tants.
Kylsképet &r paslaget. Hall vridknapp (2)
intryckt i ytterligare ca 15 sekunder och
slapp den sedan.
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5.5.4 Instéllning av kylutrymmets
temperatur

Med vridknapp (2) kan
man valja temperatur i
kylutrymmet.

Skalan bérjar med
positionen MIN (smal
balk = varmaste tem-
peratur) och gar till
positionen MAX (bred
balk = kallaste tempe-
ratur).

Tank pa att tempera-
turnivderna inte &r tillordnade nagra absoluta
temperaturvarden. Valj mellanldge (3) vid
omgivningstemperaturer mellan +15°C och
+25°C. D& arbetar aggregatet i sitt optimala
effektivitetsomrade.

5.6 Batteribyte for innerbelys-
ning

Den batteridrivna innerbelysningen styrs via
en dorrkontakt. For att byta batteriet (3 x 1,5V
AAA/R3/Micro) tar man av belysningshuset
och Oppnar batterifacket med en Iamplig
skruvmejsel.
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5.7 Placering av forvarings-
hyllor

~

S
-

Fig. 19

Forvaringshyllorna kan tas ut genom att lyfta
dem lite och dra ut dem ur |6pskenorna. De
kan placeras efter eget dnskemal.

5.8 Uttagbart frostfack

@
OB ,..«f\‘\§‘

Fig. 20

For att utdka kylutrymmet kan man ta ut frost-
facket.

1. Haka ur frostfacket pa bada sidorna.
2. Dra ut frostfacket.

Forvara frostfacket pa en plats dar det inte kan
komma till skada.

®

Om man tar ut frostfacket far man plats med
ytterligare en férvaringshylla (3.) .
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5.9 Forvara livsmedel och goéra 5.9.3 Kylskapsfack
isbitar

5.9.1 Forvara livsmedel i kylutrymmet

® Ta kylskapet i drift ca 12 timmar innan det
bérjar anvandas.

M L&gg alltid in varor som redan &r kylda. Var
redan vid inkdp och transport noggrann att
varorna ar ordentligt nedkylda. Anvand kyl-
vaskor.

m Oppna endast kylsk&psdérren under en
kort tid nér varor tas ut.

B Varor ska foérvaras forpackade, helst i slut-
na férpackningar, aluminiumfolie eller dylikt \
och separat fran varandra for att férhindra )
uttorkning och luktbildning. Fig. 21

® Lat uppvarmda varor svalna fore de stélls in
i kylskapet.

Frostfacket :
redan frusna varor (djupfrysta varor)

Ovre facket:

tillagade ratter

Mellersta facket:

mjolkprodukter, tillagade matréatter

@

® Varor som kan avge lattflyktiga eller brann-
bara gaser far inte forvaras i kylskapet.

B For att inte férhindra den interna luftcirkula-
tionen far forvaringshyllorna och facken inte
overfyllas.

1) Undre facket:
®m Hall ett avstdnd (ca 10 mm) mellan kyl- @ Kott, fisk, varor fér upptining
varorna och efterférangaren ("kylflansar"). o7
(5) Gronsaksfacket:

m Se till att luftcirkulationen fran kylskdpsag-
gregatet inte hindras. Ventilationsgallren far
inte blockeras.

sallad, grénsaker, frukt

Ovre dorrhyllan:

agg, smor

Mellersta dorrhyllan:

5.9.2 Férvara livsmedel i frostfacket burkar, dressing, ketchup, sylt

Undre dorrhyllan (dryckesfack):
drycker i flaskor eller pasar

m Kolsyrehaltiga drycker far inte forvaras i
frostfacket.

W Frostfacket ar lampat for tillverkning av
istarningar och kortfristig férvaring av djup-
frysta livsmedel. Det &r inte lampat for
infrysning av livsmedel.

Vid lagre omgivande rumstemperaturer an
+10°C kan temperaturen i frostfacket inte
regleras jamnt, om kylskapet utsatts for
dessa temperaturer under en langre tid.
Detta kan da leda till att temperaturen sti-
ger i frostfacket och att matvarorna tinar.

16
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5.9.4 Gora isbitar

Isbitar fryses bast dver natt. Nattetid har kyls-
kapet utsatts kylskapet for lagre belastning
och enheten har mer reserver.

2. Placera islddan i
frostfacket.

1. Fyll islddan med
dricksvatten.

WAN VARNING:

Anvand endast dricksvatten!

5.10 Urdrifttagning

-
e— >
e
Fig. 24 Fig. 25

B Stall energivalsomkopplaren (1) i lage "AV".
Apparaten &r avstangd.

B Om kylskapet ska tas ur drift for en langre
period, ska avsténgningsventilen i vagnen
och ventilen pa gastuben sténgas.

B Las dorren i Oppet lage. Doérren star pa
glént; detta férhindrar att det bildas méogel
inuti skapet.

B Haka ur lasanordningen till dorrldset genom
att trycka in den och skjuta den framat. Om
dorren nu stangs ar kylskapet anda 6ppet
en liten spalt for att undvika mdégelbildning.
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Fig. 26 Normalldge Fig. 27

N0

Ur drift

Fig. 28

5.11 Avfrostning

Med tiden bildas det is pa kylflansarna inne i
kylskapet. Det kan handa att det bildas mer is
pa ena sidan. Det betyder inte att det &r nagot
fel pa frostfacket. Nar islagret &r cirka 3 mm
tjockt ska kylskapet frostas av.

B Stang av kylskapet, enligt beskrivning
under punkt "Urdrifttagning".

B Ta ut islddan och alla livsmedel.

B Lat kylskdpsdorren sta 6ppen for att slappa
in luft och férhindra mégelbildning.

B Torka bada kylfacken torra med en trasa
efter avfrostningen (frostfack och kylflansar
ar isfria).

Anmaérkning: Smaltvatten i kylskdpets huvu-
dutrymme samlas i en harfér avsedd behallare
pa kylskdpets baksida. Darifrdn avdunstar
vattnet .

Islagret far aldrig tas bort med vald, och
avfrostningen far inte paskyndas med

hjalp av en varmekalla!
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5.12 Byte av doérranslag

®

Om det darvid ar nédvandigt att tippa eller
ldgga apparaten i sidled bér du véanta en
timme innan kylskapet tas i drift igen. D& ater-
samlar sig kylmediet i forradsbehallaren. Pa sa
sétt sakerstalls apparatens korrekta funktion.

A4

N

Fig. 29

Fig.33
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m Oppna dérren, lossa gangjarnsskruven och
spara den.

B Tag ut dorren framat.

B Lossa gangjarnsstiftet och skruva dit det pa
andra sidan.
B Flytta det undre gangjérnets distansskiva.

®m Skjut in dorren i det 6vre gangjarnet och
satt ner den pa det undre gangjarnet.

®m Skruva dit gangjarnsskruven.

B Kontrollera att dérren ar fritt rérlig och att
dérrpackningen ligger an runt om.

5.13 Byte av dekorplat

Dekorplat med ram

B Bodrja med att ta bort dérrhandtaget (om
sadant finns).

B Dra av sidolist (1) fran dérren (listen ar dit-
klamd, inte fastskruvad).

B Dra ut dekorplat (2) ur dorren, satt i den nya
dekorplaten och sétt dit list (1) igen.

Fig. 34
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Fig. 36

Dekorplatens matt

RGE 3000

Hojd Bredde Tjocklek
1169,5 +0/-1 mm 507,5 +0/-1 mm max. 1.5 +0/-1 mm

19
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5.14 Atgérder vid driftstorningar

Innan auktoriserad kundservice kontaktas ska
féljande kontrolleras:

® att instruktionerna i avsnitt "Kylskapets
mandvrering" har foljts.
® att kylsképet star vagratt.

W att det gar att kora kylskdpet med en till
génglig energikalla.

Storning: Kylskapet kyler inte tillrackligt

MGéjlig orsak Vidtag féljande atgarder

- Kylaggregatet har inte tillrécklig ventilation. - Kontrollera att aggregatet (ventilationsgallren)
inte &r blockerat.

- Termostaten &r for l1agt installd. - Stall termostaten pa ett hogre lage.

- Forangaren har for mycket is. - Kontrollera att kylsk&psdorren ar ordentligt
sténgd.

- Fo6r mycket varma livsmedel nyligen inlagda. - L&t varm mat svalna innan den sétts in i kylska
pet.

- Apparaten har inte varit i drift lAnge nog. - Kontrollera att kylutrymmet ar nedkylt efter ca 4-
5 timmar.

- Den omgivande temperaturen ar fér hég. - L&mna rummet.

Storning: Kylskapet kyler inte vid gasdrift.

Majlig orsak Vidtag féljande atgarder

- Gastuben ar tom. - Byt gastub.

- Ar den forinstéllda sparrventilen 6ppnad? - Oppna spérrventilen.

- Finns det luft i ledningen? - Stang av och starta om kylsképet. Vid behov,

upprepa omstart 3-4 ganger.

Storning: Kylskapet kyler inte vid 230V-drift.

Mojlig orsak Vidtag féljande atgarder

- Sakring defekt.
- Fordonet ar inte anslutet till 230V natet.
- Varmeelement defekt .

Byt sékring.
Anslut till 230V néatet.
Informera Dometics kundservice.
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1.0 Alment

1.1 Indledning

Med Sibir Absorber koleskabet har du truffet
et glimrende valg. Vi er sikre pa, at du vil blive
fuldt tilfreds med dit nye koleskab i enhver
henseende. Koleskabet, der arbejder lydlgst,
lever op til hgje kvalitetsstandarder og garan-
terer en effektiv udnyttelse af ressourcer og
energi i hele sin levetid, lige fra produktion til
brug og bortskaffelse.

1.2 Henvisninger til denne
betjeningsvejledning

Laes omhyggeligt betjeningsvejledningen,
for du begynder at bruge koleskabet.

Denne vejledning giver de ngdvendige henvis-
ninger til den rigtige brug af koleskabet. Vaer
iseer opmaerksom péa sikkerhedshenvisnin-
gerne. Overholdelse af henvisningerne og
anvisningerne til garemal er vigtigt for en sik-
ker omgang med koleskabet og beskytter én
selv og koleskabet mod skader. Det lzeste skal
veere forstaet, for man griber til en forholdsre-

gel.

Opbevar denne betjeningsvejledning i neer-
heden af koleskabet, s& den til hver en tid
kan tages i brug.

1.3 Ophavsretsbeskyttelse

Angivelser, tekster og afbildninger i denne
vejledning er ophavsretligt beskyttede og fal-
der ind under den industrielle ejendomsret.
Ingen del af denne vejledning ma uden skrift-
lig tilladelse fra producenten, reproduceres,
kopieres eller p4 anden méade finde anvendel-
se.

1.4 Forklaring pa anvendte
symboler

Advarselshenvisninger

Advarselshenvisninger er kendetegnet ved
hjeelp af symboler. En supplerende tekst bely-
ser graden af fare.

Veer opmaerksom pa en meget ngje over-
holdelse af disse advarselshenvisninger. Pa
den made beskytter man sig selv, andre
personer og apparatet mod skader.

/\ I

FARE betegner en umiddelbar faresituation,
som kan fore til ded eller alvorlig kveestelse,
safremt de naevnte anvisninger ikke fglges.

A ADVARSEL!

ADVARSEL betegner en mulig faresituation,
som kan fore til ded eller alvorlig kvaestelse,
safremt de naevnte anvisninger ikke fglges.

f”: FORSIGTIG!

FORSIGTIG betegner en mulig faresituation,
som kan fore til lette eller mellemsvaere kvae-
stelser, safremt de navnte anvisninger ikke fol-
ges.

FORSIGTIG!

FORSIGTIG uden sikkerhedssymbol betegner
en mulig faresituation, som kan fore til beskadi-
gelser pa apparatet, safremt de naevnte anvis-
ninger ikke folges.
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Information

®

INFORMATION giver supplerende og nyttige
henvisninger til omgangen med koleskabet.

Miljohenvisning

)

MILJOHENVISNING giver nyttige henvisninger
til energibesparelser og bortskaffelse af appa-
ratet.

1.5 Garantiansvar

Garantiindfrielse sker i henhold til EU direktiv
44/1999/CE samt nationale vilkar. Kontakt
vores kundeserviceafdeling vedrgrende garan-
ti eller anden service. Skader, der er opstaet
som resultat af fejlagtig brug, er ikke omfattet
af garantien. Garantien daekker ikke ved aend-
ringer pa koleskabet eller brug af andre dele
end originale-dele ; garantien daskker ikke,
hvis installerings- eller betjeningsvejledningen
ikke er fulgt, og vi patager os intet ansvar her-
for.

1.6 Begrasnsning i ansvar og
haeftelse

Alle angivelser og henvisninger i denne betje-
ningsvejledning er blevet udarbejdet under
hensyntagen til geeldende normer og bestem-
melser sdvel som teknikkens stade.
Producenten forbeholder sig ret til at gennem-
fore eendringer pa produktet, som er af inter-
esse for en produktforbedring og er velan-
bragte i forhold til sikkerheden.

Producenten patager sig intet ansvar for ska-
der ved:

B ignorering af betjeningsvejledningen

B en ikke formalsbestemt anvendelse

B anvendelse af ikke originale reservedele

[ |

udferte forandringer og indgreb pé appara
tet

Pavirkninger fra omgivelsernes beskaffen
hed, sdsom

- temperatureendringer
- luftfugtighed

1.7 Kundeservice

P& internetet kan man finde den neermeste
kundservicepartner p4 www.sibir.com. Ved
kontakter med kundetjenesten angiv da altid
model, produktets nummer, serienummer og
eventuelt ogsd MLC-koden! Disse oplysninger
fremgar af typeskiltet inde i koleskabet. Vi
anbefaler at indfore disse data i det fortrykte
felt pa titelsiden af denne anvisning.

1.8 Reservedele

Hos kundeserviceafdelingen kan der bestilles
dele.

Ved kontakter med dette Call Center, sa opgiv
altid hvilken model og dennes produktnum-
mer! Disse oplysninger fremgar af typeskiltet
inde i kaleskabet.
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1.9 Miljomaessige oplysninger

)

Der anvendes ammoniak (en naturlig sammen-
saetning af brint og kvaelstof) som kelemiddel i
koleskabet. Der anvendes cyklopentan, der
ikke skader ozonlaget, som drivmiddel i pro-
duktionen af PU-skummet til isolering

1.9.1 Bortskaffelse

For at sikre, at den genanvendelige emballage
genbruges, skal den sendes til det normale
genbrugssted. Ved bortskaffelse afleveres kol-
eskabet til en genbrugsstation, der sikrer gen-
brug af de genanvendelige komponenter og
en hensigtsmaessig bortskaffelse af de reste-
rende materialer. Anvend et passende borts-
kaffelsesfirma med henblik pa miljevenlig
aftapning af kelemidlet fra alle absorberkoles-
kabets enheder.

Apparater, som er maerket med

dette symbol, skal afleveres hos

det lokale opsamlingssted il

bortskaffelse af elektriske og elek-

troniske apparater. Dette produkt
B 2 ikke bortskaffes gennem nor-

mal husholdningsaffald. Kole-
skabe fra Sibir har symbolet pa dataskiltet
(typeskiltet) invendigt i apparatet.

1.9.2 Energisparende tips

® Ved en udendgrs temperatur pa ca. 25 °C
er det tilstraekkeligt at stille koleskabets ter-
mostat i midterstilling.

B Fyld altid varer i, der allerede er kolet ned
og emballeret, hvis det er muligt.

B Udsaet ikke koleskabet for direkte sollys
eller anden varmekilde (f.eks. varme).

B Du skal sarge for en uhindret luftcirkulation
omkring keleskabsaggregatet.

B Anbring hylder jeevnt fordelt i keoleskabet
(kelerummet) for at opna den mest effektive
energiudnyttelse.

m Qverfyld ikke tradhylder og hylder, s& den
interne luftcirkulation ikke haammes.

B Sorg for afstand mellem kolevarerne og
efterfordamperen ("koleribber") (ca.10 mm).

B Regelmeessig afrimning sparer energi (se
"Afrimning").

B Ved udtagning af varer m& keleskabsderen
kun veere aben i kort tid.

B Start keleskabet op ca. 12 timer for opfyld-
ning.

1.10 Konformitetserklaering

Type family : C 40/110

m Directives

- Low Voltage Directive 73/23/EEC and the
Amendment to LVD 2006/95EC

- EMC Directive 2004/108/EC

- RoHS Directive 2002/95EC

ﬂ Standards

- EN 60335-1;(IEC 60335-1; 4ed., Am.1, Am. 2)

- EN 60335-2-24;03 (IEC 60335-2-24;6 ed.,
Am.1, Am. 2)

- EN 60335-2-102;06

- EN 61000-3-2;00, A1, A2, A14

- EN 61000-3-3;95,A1

- EN 50366;2003+A1

- EN 55014-1;07,A1,A2

- EN 55014-2;01,A1
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Sikkerhedshenvisninger

2.0 Sikkerhedshenvisninger

2.1 Formalsbestemt anvendelse

Koleskabet er beregnet til installering i som-
merhuse, jagthytter og lignende. Koleskabet
er godkendet til dette formal jvnf. EUs gasdirek-
tiv 2009/142/EEC.

Installation af keleskabet i campingvogne
og sejlbade kan ikke anbefales .

Anvend udelukkende koleskabet til kaling og
opbevaring af levnedsmidler.

A ADVARSEL!

Koleskabet kan ikke anvendes til korrekt
opbevaring af medikamenter. Veer
opmeerksom pa henvisningerne pa ind-
legssedlen i medikamentets indpakning.

FORSIGTIG!

Koleskabet ma ikke udsaettes for regn.

2.2 Brugerens ansvar

Personer, der betjener koleskabet, skal vaere
fortrolige med en sikker omgang med dette og
skal kende henvisningerne i denne betjenings-
vejledning.

Dette apparat kan anvendes af bern fra 8 ar og
opefter, og af personer med nedsat, fysisk,
folelsesmaessig eller mental funktionsevne,
eller manglende erfaring og/eller viden, hvis de
holdes under opsyn eller er blevet undervist i
sikker brug af apparatet og har forstadet de
heraf resulterende farer. Barn ma ikke lege
med apparatet. Rengering og vedligeholdelse
udfert af brugeren ma ikke udferes af born.
[EN 60335-2-24, 7.12]

2.3 Born skal beskyttes efter
bortskaffelse af apparatet

A ADVARSEL!

Nar koleskabet bortskaffes, fjernes alle
koleskabsdore, og hylderne efterlades i
koleskabet. En utilsigtet indelukning og
kvaelning forhindres dermed.

2.4 Arbejder pa og kontroller af
koleskabet

A ADVARSEL!

Arbejde pa gas-, reggasudsugnings- og
elektriske komponenter ma kun udferes
af autoriserede fagfolk. Der kan opsta
betydelige materielle skader og/eller per-
sonskader gennem usagkyndige aktivite-
ter.

/\ IS &

Brug aldrig aben ild til at kontrollere appa-
ratet for utaetheder!

Der er fare for brand eller eksplosion.

A ADVARSEL!

Abn aldrig absorptionsaggregatet! Det
star under hgjtryk.

Der er fare for kvaestelser!
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2.5 Information om kolemidlet

Som kelemiddel anvendes ammoniak.

Det er en naturlig sammenseetning, der ogsa
bruges i rengeringsmidler (1 | salmiak- rengo-
ringsmiddel indeholder op til 200 g ammoniak
- ca. dobbelt s& meget, som der anvendes i
koleskabet). Der anvendes natriumchromat til
korrosionsbeskyttelse (1,8 vaegtprocent af
oplgsningsmidlet).

Séadan forholder du dig ved en eventuel utaet-
hed (som let konstateres i form af en steerk
lugt):

- Sluk for keleskabet.

- Udluft rummet grundigt.

- Informér den autoriserede kundeservice.

®

For din egen sikkerhed er det fra sagkyndig
side blevet fastslaet, at der ved udtraeden
af kolemidlet ikke bestar skadevirkninger
for.

2.6 Brug af keleskabet med gas

A FORSIKTIG!

Driftstrykket skal svare til angivelserne pa
koleskabets typeskKilt.

Sammenlign driftstrykdataene péa typeskiltet
med dataene péa trykovervagningen pa cylin-
deren med flydende gas.

Koleskabet anvendes med folgende gasser og
indsugningstryk. Den reduktionsventil, der
skal bruges mellem gasflaske og bageovn,
skal svare til kategorierne i falgende tabel.

Forsyningstryk og gaskategorier

Kategori Tryk / mbar GAS
I3B / P(30) 30 Butan
30 Propan

I3+ (28-30/37) 28-30 Butan
37 Propan

I3B/P(50) 50 Butan
I13B/P(50) 50 Propan

Hvis du kan lugte gas:

m Abn alle vinduer, og forlad rummet.

B Undlad at aktivere nogen elektrisk anord-
ning og undga at bruge aben ild.

B Luk gasflaskeventilen, og lad den veere luk-
ket, indtil fejlen er udbedret.

® Radfer dig med autoriseret fagpersonale*.

* autoriseret fagpersonale

Autoriseret fagpersonale er anerkendte sagkyndige,
hvis uddannelse og kompetencer er en garanti for, at
kontrollen gennemfares korrekt..

2.7 Elektrisk drift

FORSIKTIG!

Valg kun denne energiforsyning, hvis
stromtilslutningens spaendingsforsyning
stemmer overens med typeskiltets spaen-
dingsangivelser. Ved afvigende vaerdier
kan apparatet blive beskadiget!
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Sikkerhedshenvisninger

2.7 Sikkerhedshenvisninger ved
oplagring af levhedsmidler

Koleapparater af enhver slags kan ikke for-
bedre kvaliteten af levhedsmidler, kan deri-
mod maksimalt bevare levhedsmidlets kva-
litet over et kort tidsrum fra oplagringstids-
punktet og frem.

Ver opmeerksom pa folgende saerlige

betingelser ved opbevaring af levhedsmid-

ler i et koleskab, der er indbygget i et kore-

toj:

® Forandringer i klimabetingelserne, sdsom
temperaturforandringer

B Hgj indre temperatur

B Kgleskab indbygget bag et vindue og i
direkte sollys

W For hurtig oplagring af varer kort efter
ibrugtagning af apparatet

Under disse saerlige betingelser kan kaleska-
bet ikke garantere den ngdvendige temperatur
for hurtigt fordeervelige levnedsmidler.

Til hurtigt fordaervelige varer hgrer alle produk-
ter med en opgivet sidste salgsdato og en
opbevaringstemperatur pa mindst +4°C eller
mindre, iseer ked, fierkrae, fisk, polse, faerdi-
gretter.

B Ra og kogte varer pakkes separat (f.eks.
beholdere, alufolie 0.a.)

B Yderemballering af enkeltpakninger fjernes
kun, hvis alle ngdvendige data som f.eks.
holdbarhedsdato ogsa kan aflaeses af de
enkelte pakninger.

B Afkolet vare méa ikke vaere udenfor koleska-
bet for lang tid.

B [evnedsmidler med den seneste holdbar-
hedsdato stilles forrest.

B Rester indpakkes igen og fortaeres hurtigst
muligt.

B Haender vaskes for og efter bergring af
levnedsmidler.

B Koleskabet renggres indvendigt med regel
meessige intervaller.

Veer opmaerksom pa henvisninger og beskri-
velser med hensyn til holdbarhedsdatoen pa
varens emballage.

Veaer i denne vejledning opmaerksom pé afsnit-
tet "5.1 Rengering".

®

Sibir-keleskabene arbejder efter absorptions-
princippet. Fysisk betinget reagerer et absorp-
tionssystem traegt pa aendringer i termostatre-
gulatoren, kuldetab ved abning af deren eller
ileegning af varer. Apparaterne opfylder ydel-
seskravene for klimaklasse SN efter EN/ISO
7371 indenfor temperaturomradet fra +10°C til
+32 °C i omgivelsernes temperatur

2.9 Batteriskift

FORSIKTIG!

m Veer opmaerksom pa polariteten !

¥ Undlad at lzegge ikke-opladelige batte-
rier i et ladeapparat.

B Fjern de genopladelige batterier
(akku'er) fra batterifaget inden oplad-
ningen.

® Undga kortslutninger ved bergring af
kontakterne i batterifaget !

B Fjern de afladede batterier.

B Tag batterierne ud af batterifaget, hvis
koleskabet ikke er i brug gennem laen-
gere tid.

¥ Lad veere med at blande forskellige bat-
terityper.

)

Beskyt miljoet!

Batterier ma ikke komme i husholdnings -
affaldet. Aflever venligst dine brugte batterier
hos forhandleren eller pa en genbrugsplads.
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3.0 Modelbeskrivelse

3.1 Modelbetegnelse

T150G E |
I

Electrical

Gas
Modelraekke

Keleskab for gasdrift och elektrisk drift,
manuel teending (Piezo-taender)

3.2 Typeskilt pa koleskabet

| koleskabets indre finder man koleskabets
typeskilt. Det indeholder alle vigtige data om
koleskabet. Der kan man afleese modelbeteg-
nelse, produktnummer og serienummer. Disse
data er nodvendige ved alle kontakter med
kundetjenesten eller ved reservedelsbestillin-
ger.

SIBIR fi#feriona as

HOD. HO. PROD. NO. u:@ SER. NO. @@
TvPE CLIMATE CLASS [3N ] U

BRUTTOINHALT gy | VERDAMPFERFACH 5, | NUTZNHALT 1
TOTALCAP. ¢! RCOMP. o' | USEFULCAP. 4o
VOLUME BRUT | VOLUME COMPT 8T VOLUME NET

~ 00 VI 190 WL O 0330 KW(HS)
e '.'!‘4 W M 25 oh

mbar

CE 003 BL3214
ABSORBER

| G390, 681 p=§0  mbar

Naz Cfu= 12150  pmax = 350ar K

® © @ e

| WADENGERMANY | 00056766165

mj(€ 0085

Beispiel Fig. 1
Model nummer

Produktnummer

Serienummer

Elektriske tilslutningsveerdier

amen=

Gastryk
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3.3 Tekniske data

Bruttoindhold (liter) ................................ 154
Frostboks (lIter) ......eeveevreeeeeeieeiieeiieeieeeeenne 28
Bruttoindhold (udtaget frostboks) ............ 164
Mal (mm)

(HXBXD)eeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee, 1276x531x582
Nominel effekt (W) ......cccceeveeeeeee 190
Gasforbrug

g/ 24h* .o 380
Energiforbrug

KWh /7 24h* ... 3.2
Nettovaegt (Kg) -..cccoooiees 44.0

Gas taending
Fritstdende opstilling

Ret til tekniske aendringer forbeholdes.
*Gennemsnitsforbrug malt ved en gennemsnitlig omgivende
temperatur p& 25°C jvnf. ISO-standard.

3.4 Forklaring til keleskabet

Fig. 2
Betjeningselementer
Frostboks (udtagelig)

LIS

Ekstra gitterhylde (valgfri, kan saettes i ved
udtaget frostboks)

Efterfordamper til kalerum
Aflgbsrende til opteningsvand
Grontsagsskuffe

Overhylde med klap
Nederhylde med flaskeholder

@o@®
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4.0 Installation

4.1 Opstilling og tilslutning
Dette koleskab er afprovet og godkendt til
brug i lukkede rum.

Folgende punkter skal iagttages i forbindelse
med opstilling af kaleskabet:

B Opstillingsrummet skal have et rumindhold
pa min. 30 m3, vaere godt ventileret og have
et vindue eller en der, der kan &bnes ud i
det fri.

B Koleskabet skal opstilles fritstdende, dvs.
med en minimumafstand pa 50 mm til til-
stedende vaegge (sidevaegge) eller skabe
(ikke indbygget!).

m Afstanden til indretninger oven for (skabe
etc.) skal udgere min. 100 mm.

® Opstil keleskabet vandret pa et fast under-
lag.

® Koleskabet ma ikke udseettes for varme-
strdling fra varme genstande (fx komfur,
varmeapparat).

®m Koleaggregatet pa bagsiden (under afdee-
kningen) skal altid veere godt ventileret.
Aggregatet ma& ikke tildeekkes (fx med
handkleeder, forhzeng).

® Manglende ventilation reducerer koleeffek-
ten!

B Koleskabet skal opstilles staenkvandsbe-
skyttet. Pas pa at det ikke udseettes for
regn ved opstilling.

4.1.1 Elektrisk tilslutning

B Spaendingsforsyningen skal stemme ove-
rens med den pd typeskiltet angivne veerdi.
Ved afvigende veerdier kan apparatet blive
beskadiget!

11

m Strgmforsyningen skal ske via et korrekt
jordet stik.

® Det tilrddes at lade den indgéende stream-
forsyning g& gennem en automatisk sikring.

®m Stromkablet skal lsegges pa en sadan
made, at det ikke kommer i kontakt med
koleskabets/braenderens varme kompo-
nenter eller skarpe kanter.

FORSIKTIG!

Netstikket skal vaere frit tilgaengeligt.

JAN ForsikTiG:

Bliver tilforselsledningen beskadiget, skal
den erstattes af Sibir kundeservice eller af
et ligesa kvalificeret personale, for at
undga faresituationer. Ved udskiftningen
af netkablet ma der kun anvendes det ori-
ginale Sibir netkabel.

4.1.2 Opstilling af gasflasker

® Gasflasker skal sta oprejst.
®m Opstil gasflasken pa et godt ventileret sted.

B Opstil gasflasken et sted, hvor den nemt
kan ses i tilfeelde af brand.

m Afstanden fra gasflasken til keleskabet ma
maks. veere 1,5 m.

® Der ma kun anvendes gasflasketyper, slan-
ger og trykreguleringsudstyr, der er god-
kendt i det padgeeldende land, Danmark.
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4.1.3 Gastilslutning

Koleskabet m& kun kere pa F-gas (propan,
butan). Brug under ingen omstaendigheder
bygas eller naturgas !

B Koleskabet skal tilsluttes af autoriserede
gas-fagfolk.

B De geldende nationale forskrifter for
anvendelse af F-gasdrevne apparater skal
faolges .

- Tekniske bestemmelser, EN 732

W En fastindstillet trykregulator (1), Fig. 3, try-
kreduktionsventil) skal monteres pa gas-
flasken til koleskabet. Koleskabet ma ikke
tilsluttes med et andet tryk end det, der er
angivet pa typeskiltet.

B Koleskabet skal sluttes til gasflasken med
en DG-godkendt gasslange.

B Veelg en tilstreekkelig laengde, s& slangen
kan tilsluttes uden knaek. Slangen ma
maks. veere 1,5 m lang.

B Gasslangen skal sluttes regulator med soli-
de speendeband (2) , Fig. 3.

B Slangen skal udskiftes med jeevne mellem-
rum.

W Efter tilslutning af gasflasken skal der udfo-
res testhedskontrol pa alle forbindelse samt
flammeafpragvning af braenderen. Anvend
en spray til lzekagesggning eller et skum-
dannende middel. Kontrollér forbindelsess-
tederne for evt. Bobler / skumdannelse
efter at have abnet for flaskeventilen.

12
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Brug aldrig &ben ild til at kontrollere appa-
ratet for utaetheder.

Flaskventil

Detail E

Fig.3

4.2 Montering af dorgreb

1. Fastgeringspunkterne:
Anvend skabelon (1) i
malestoksforhold 1:1
(se "Bilag").

2. Justér dergrebet pa
dgren og skru det
fast.

Fig. 4

=" max
1.1 Nm!
|

Fig. 5 Fig. 6

3. Seet afdeekningen pa og tryk den fast.
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5.0 Koleskabets funktion

Koleskabet kan arbejde med tre typer af ener-
gitilforsel:

® Netspaending (230 V)

® Gas (flydende gas, propan/butan)

Den gnskede energiform vaelges med energi-
veelgerknappen (Fig.7).

®

Koleskabets aggregatet karer lydlgst.

Nar koleskabet forste gang tages i brug, kan
der fremkomme en lugt, som forsvinder efter
nogle fa timer. Serg for grundig ventilation af
alle opholdsrum.

Koleskabet nar sin driftstemperatur efter nogle
timer, hvorved fryseboksenskulle veere kold
efter en timestid

JAN FoRsikTiG:

Koleskabsaggregatet bliver meget varmt
under brug. Beskyt dig mod kontakt med
varmeledende dele.

5.1 Renggring

For koleskabet tages i brug, tilrddes det at ren-
gore det indvendigt og at gentage dette regel-
maessigt.

Brug en bled klud og lunkent vand med et
mildt rengeringsmiddel.

Skyl derefter keleskabet med rent vand, og ter
det omhyggeligt af.

For at undga materialeforandringer méa du ikke
bruge seebe eller harde, slibende eller sodaba-
serede renggringsmidler. Lad ikke dertaetnin-
gen komme i bergring med olie eller fedt.

13

5.2 Vedligeholdelse

B Gasbraenderen skal renses for urenheder
efter behov, dog mindst en gang om aret.
Opbevar dokumentation for gennemfort
vedligeholdelse ved koleskabet.

B Vi anbefaler et vedligeholdelseseftersyn,
hvis koleskabet har haft en leengere drifts-
pause. Kontakt vor kundeservice i den
anledning.

5.3 Elektrisk drift

Inden ibrugtagning kontrolleres, at netspaen-
dingen svarer til den, der er angivet pa types-
kiltet. Hvis ikke netspaendingen svarer til
oplysningerne pa typeskiltet, ma koleskabet
ikke tilsluttes og leverandaren skal kontaktes!

FORSIKTIG!

Ved afvigende vaerdier kan apparatet blive
beskadiget!

5.4 Drift med gas

®m Koleskabet skal kare pa flydende gas (pro-
pan, butan) (ikke naturgas eller bygas).

® | en hgjde pa ca. 1.000 m over havets over-
flade kan der ved antaendelse af gassen
optraede fysisk betingede fejl (ingen
fejlfunktion!).

®m Nar koleskabet bruges forste gang samt
efter udskiftning af gasflaske, kan gasroret
indeholde luft. Ved at lade koleskabet kare
kortvarigt fjernes luften fra gasrerene.
Gassen antzendes derefter uden forsinkel-
se.

B Alle koleskabe med manuel teending er
udstyret med en automatisk flammebeskyt-
telse, der automatisk lukker for tilferslen af
gas ca. 30 sekunder efter, at flammen er
gaet ud.
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5.5 Betjening af koleskabet
5.5.1 Forklaring til betjenings-
elementerne

Manuelt energivalg / manuel taending
Piezo-taender :

@ = Teend-knap / knap til energivalg
@ = Temperaturregulering

@ = Piezo-teender (gas)

@ = Flammeindikator (galvanometer)

Forklaring:

Den gnskede energiform veelges ved at dreje
pa energivaelgerknappen (1) . Energiveelger-
knappen har fire indstillinger:

m Slukket (1.)

B Netspaending (230 V-~) (2.)

® Slukket (3.)

® Gas (flydende gas, propan/butan) (4.)

2 1]

Fig. 8

Du teender for appa-
ratet ved at dreje
energiveelgerknappen
(1) til hgjre til denne
position:

j'/\_. for 230V-drift.

Fig. 9
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5.5.3 Drift med gas (flydende gas)

For man tager koleskabet i brug med gas:

m Abn ventilen pa gasflasken.

Fig. 11

1. Stil drejeomskifteren (1) pa positionen :

®

2. Drej temperaturtrinvaelgeren (2) til hajre, og
tryk den ind. Hold trinvaelgeren trykket ind.

for gasdrift.

B

Fig. 13

Fig. 12

3. Aktiver piezo-teendingen (3) nogle gange
med et interval pa 1-2 sekunder.

4. Viseren pa galvanometeret (4) beveeger sig
ind i det grenne omrade, nar flammen er
blevet antaendt. Hold drejeknappen (2) ind-
trykket endnu ca. 15 sek., og slip den sa.
Koleskabet er i gang.
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5.5.4 Indstilling af kelerumstempera-
turen

Ved hjeelp af dreje-
knappen (2) veelger du
temperaturen i koler-
ummet.

Skalaen begynder
med MIN-positionen
(smal bjeelke = varme-
ste temperatur) og gér
til MAX-positionen
(bred bjeelke = kolde-
ste temperatur).

Vaer opmaerksom pa,
at temperaturtrinnene ikke kan tilordnes nogen
absolutte temperaturveerdier. Vaelg ved omgi-
vende temperaturer mellem +15°C og +25°C
midterstillingen (3). Aggregatet arbejder sa i
det optimale ydelsesomrade.

5.6 Batteriskift pa den indvendi-
ge belysning

Den batteridrevne, indvendige belysning sty-
res ved hjeelp af en derkontakt. Nar du vil skif-
te batterierne (3 x 1,5 V AAA/R3/Micro) skal du
treekke belysningshuset ud og abne batteri-
rummet med en egnet skruetraekker.

15

5.7 Placering af gitterhylder

~

5
5

Fig. 19

Hylderne er nemme at treekke ud af slidserne
ved at lofte dem lidt og kan placeres efter
behag.

5.8 Udtagelig frostboks

Fig. 20

For at gare kalerummet starre kan frostboksen
tages ud.

1. Hasp frostboksen op pa begge sider.
2. Treek frostboksen ud.

Opbevar frostboksen omhyggeligt for at
undgé skader.

®

Nar frostboksen er taget ud kan man saette en
ekstra hylde i (3.). Hylden kan fas som
ekstraudstyr ved henvendelse til Sibir.
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5.9 Oplagring af levhedsmidler
og klarggring af isterninger

5.9.1 Oplagring af varer i kelerumm

B Start keleskabet op ca. 12 timer for forsy-
ning.

B Laeg altid forud afkelede varer ind. Veer alle-
rede ved indkeb og transport opmeerksom
pa, at varen er godt afkelet. Anvend en
koletaske.

® Ved udtagning af varer ma keleskabsderen
kun veere aben i kort tid.

B Varer skal veere indpakket, helst i lukkede
beholdere, alufolie el. lign. og opbevares
adskilt fra hinanden, for at undga udterring
og lugt.

B |Lad opvarmede varer afkole for oplagring.

B Produkter, der kan afgive flygtige, brandba-
re gasser, ma ikke opbevares i koleskabet.

®m Overfyld ikke tradhylder og hylder, s& den
interne luftcirkulation ikke ha&ammes.

®m Sorg for afstand mellem kolevarerne og
efterfordamperen ("koleribber") (ca.10mm).

B Der skal veere sikret uhindret luftcirkulation
til koleskabets aggregat. Ventilationsgitteret
ma ikke veere daekket til.

5.9.2 Oplagring af varer i frostboksen

® Opbevar ikke kulsyreholdige drikke i frost-
boksen.

B Frostboksen er egnet til frysning af isternin-
ger og til en kortvarig opbevaring af allere-
de frosne levnedsmidler. Den er ikke egnet
til nedfrysning af levhedsmidler.

Ved omgivende rumtemperaturer pa mindre
end +10 °C kan der ikke sikres en jaevn
regulering af frostboksens temperatur, hvis
koleskabet er udsat for disse temperaturer
i leengere tid. Dette kan medfgre en mulig
temperaturstigning i frostboksen og opto-
ning af de nedfrosne varer.
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5.9.3 Koleskabshylder

~

N @ @ & @ o =

©

Fig. 21
Frostboks :
allerede frosne varer (dybfrostvarer)

Qverste hylde:
tilberedte spisevarer

' Mellemste hylde:

Meelkeprodukter, tilberedte spiser

Nederste hylde:
Kad, fisk, varer, der skal t@s op

. Grgntsagshylde:

Salat, grentsager, frugt

Overste dorhylde:

/g, smor

Mellemste dgrhylde:

Daser, dressings, ketchup, marmelade
Nederste derhylde (hylde til drikkeva-
rer):

Drikkevarer i flasker eller poser
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5.9.4 Frysning af isterninger

Isterninger fryses bedst i lgbet af natten. Om
natten er kgleskabet mindre belastet og
aggregatet har flere reserver.

Fig. 23
1. Fyld isterningbakken 2. Saet isterningbakken
med drikkevand. i frostboksen.
A ADVARSEL!
Brug kun drikkevand!
5.10 Udafbrugtagning
FRA — -
s— >
—
o FRA
)
Fig. 24 Fig. 25

m Stil energiveelgerknappen (1) pa positionen
"FRA". Apparatet er slukket.

B Hvis koleskabet ikke skal bruges i en leen-
gere periode, skal der lukkes for den inden-
bords stophane og cylinderventilen.

B Koleskabets dor skal sta let abne for at for
hindre, at der dannes mug inde i koleska-
bet.

B Luk op for laseanordningen pa derluknin-
gen ved et tryk indad og skub den fremad.
Lukkes daren nu, sa forbliver kaleskabet let
abent, for at undga skimmeldannelse.
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Ho01

Fig. 26 Normal stilling Fig. 27

N0

Ude af drift

Fig. 28

5.11 Afrimning

Med tiden dannes der rim pé kaleribberne ind-
vendigt i kaeleskabet. En kraftig rimdannelse
kan foreckomme og betyder ingen fejlfunktion.
Nar rimlaget nar op pa ca. 3 mm, ber keleska-
bet afrimes.

B Sluk for keoleskabet som beskrevet i afsnit
"Udafbrugtagning".

B Tag isterningbakken og madvarerne ud.

B Lad koleskabsdgren std aben for at udlufte
og forhindre skimmeldannelse.

B Aftor begge kelerum med en klud efter
afrimning, s& de er terre (frostboksen og
koleribberne skal veere fri for rim).

Bemaerk: Smeltevandet i keleskabets hoved-
rum lgber ned i en dertil beregnet beholder pa
bagsiden af kaleskabet. Derfra fordamper van-
det.

FORSIKTIG!

Rimlaget ma aldrig fjernes med vold, og
afrimningen ma ikke fremskyndes ved

hjeelp af en varmekilde!
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5.12 /Endring af derens abnings

retning
®

Hvis det skulle blive ngdvendigt at skratstille
koleskabet eller leegge det ned, m& det forst
tages i brug en time senere. Kolevaesken sam-
ler sig igen i keleaggregatets forradsbeholder.
Det garanteres saledes, at koleskabet drives
korrekt.

N

Fig. 29

Fig. 33
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B Luk doren op, lgsne haengselsskruen og
gem den.

B Tag deren af i fremadgaende retning.

B Losne heengselstappen og skru den i pa
den modsatte side.

B Flyt afstandsskiven pa det nederste haeng-
sel.

B Skub dgren ind i overste hangselstap og
seet den pé nederste haengsel.

B Skru haengselstappen i.

B Sorg for at deoren kan beveeges frit, og at
dortaetningen er teetsluttende hele vejen
rundt.

5.13 Dekorationspladen udskiftes

Dekorationsplad med ramme

B Fjern forst derhandtaget (hvis det er monte-
ret)

B Treek listen (1) i siden af dgren af (listen
erklemt fast, ikke skruet fast).

B Skub dekorationspladen (2) ud af deren,
saet den nye dekorationsplade i og klem-
listen (1) fast igen.

Fig. 34
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Forsikic! IR
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[

Fig. 36

Dekorationspladens mal :

RGE 3000

Hojde Bredde Tykkelse
1169,5 +0/-1 mm 507,5 +0/-1 mm max. 1.5 +0/-1 mm
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5.14 Forholdsregler ved fejl

For du underretter den autoriserede kundeser-
viceafdeling, kontroller da felgende:

B at instruktionerne i afsnittet “Betjening af
koleskabet” er fulgt,

B at koleskabet star i vater,

B at det er muligt at bruge koleskabet med en
af de forhandenveerende energiformer.

Fejl: Koleskabet koler ikke tilstraekkeligt.

Mulig arsag

- Ventilationen til aggregatet er ikke tilstraekkelig.

- Termostatindstillingen er for lav.

- Fordamperen er tiliset for meget.

- For mange, varme levnedsmidler lagt ind for hur-

tigt.

- Apparatet har endnu ikke veeret taendt lzenge
nok.

- De omgivende temperaturer er for hgije.

Fejl: Koleskabet koler ikke ved gasdrift.

Mulig arsag

- Gasflasken er tom.
- Er den foraktiverede stopmekanisme dbnet?
- Er der Iuft i ledningen?

Fejl: Koleskabet koler ikke ved 230V-drift.

Mulig arsag

- Defekt sikring.
- Koleskabet ikke tilsluttet elforsyningen.
- Varmeelementet defekt

20

Afhjeelpning

Kontroller, om ventilationsgitteret ikke skulle
veere deekket til.

Stil termostatregulatoren hgijere.
Kontroller, om kaleskabsdaren lukker korrekt.

Lad opvarmede varer afkale, for de leegges ind.

Kontroller kalerummet efter ca. 4-5 timer om det
kaler.

Luft ud i rummet.

Afhjaelpning

Gasflasken udskiftes.
Stopmekanismen &bnes.

Sluk keleskabet, og start det igen. Gentag i givet
fald denne fremgangsmaéde 3-4 gange.

Afhjeelpning

Seet ny sikring .
Sarg for tilslutning til elforsyningen.
Underret Sibir-kundeservice.



SIBI@

Bruksanvisning

Absorpsjonskjoleskap

T 150 GE

Skriv ned felgende data her:

Modellnummer
Produktnummer
Serienummer

€ e

N 1

MBA 11/2012

}S.JION



SIBIR

Innholdsfortegnelse
1.0 Generelt . ... . e 4
1.1 INNIEdNiNg . . ... e e 4
1.2 Informasjon om denne bruksanvisningen . ......... ... ... e 4
1.3 OPPhavsrett ... e e e e 4
1.4  Forklaring til symbolene som er benyttet . ...... ... ... . . . . . 4
1D Garanti ..o e e e e e 5
1.6 Ansvarsbegrensning . . . .. ...ttt 5
1.7 KUNAESEIVICE . ..o e e 5
1.8 Reservedeler .. ... e 5
1.9 Ml GhENSYN .. e e 6
1.9.1 KaSSBING . . ottt e e 6
1.9.2 SlK Sparer du ENergi . . . ..ottt e 6
1.10  Samsvarserklaering . . . ..ottt 6
2.0 Sikkerhetsanvisninger ......... ... . . . . i 7
2.1 Bruk i henhold til bestemmelsene . ... ... .. . . e 7
2.2 BruKerens @nsVar . . ... ... e 7
2.3 Tenk pd barna ved kassering av apparatet .............. .. e 7
2.4 Arbeider og kontroller pa kjgleskapet ......... ... ... . . e 7
2.5 Kjglemiddelinformasion . . ... ... .. i e 8
2.6  Drift av kjgleskapet pPA gass . .. ... i i e e 8
2.7  Drift pA StramM .. e 8
2.8  Sikkerhetsanvisninger for lagringavmatvarer . . ........ ... .. 9
2.9  Batteriskift ... .. ... e 9
3.0 Modellbeskrivelse . ........ ... . 10
3.1 Modellbetegnelse . . . ... ... 10
3.2  Typeskilt pa kjoleskapet . . ... ... . e 10
3.3  Tekniske spesifikasjoner . . ... ... i e 10
3.4  Forklaring til kjgleskapets deler . ... ... . . 10
4.0 Installasjon .. ...... .. e e 11
4.1 Oppstilling og tilkobling . . ... ... e 11
411 Elektrisk tilkobIiNg . . . . . e e 11
41.2 Oppstilling av gassflasker . . . .. ... e 11
413 GasstilKobliNg . ...t e e 12
4.2  Montering av dgrhdndtaket . ......... ... ... i e 12
5.0 DriftavKkjoleskapet ....... ... .. ... . 13
5.1 ReNg BrNG . ..o e 13
5.2  Vedlikehold . ... . e 13
5.3 Drift pA Stram .. e e 13
5.4 Dt PA GaSS . vt e e e e 13
5.5 Betening ... e e 14
5.5.1 Forklaring til betjeningselementer . . . . ... .. e 14
5.5.2 Dt PA StIBIM . . o e 14
5.5.3 Drift pa gass (flytende gass) . . . ..ottt 14
5.5.4 Innstilling av kjoleromstemperatur . . ... .. ... .. e 15
5.6  Batteriskift pd innvendig belysning . ....... .. .. . e 15
5.7 Plassering av hyllene . .. ... e 15
5.8  Uttagbar fryseskuff . .. ... . 15



SIBIR

5.9 Oppbevaring av mat, lage isbiter . .. ... . i e e
5.9.1 Innlegging av varer i Kjglerommet . . .. ... e
5.9.2 Innlegging av varer i fryseskuffen . . .. ... . e
5.9.3 Hyllene i Kjgleskapet . . . ... e e e e e
594 Lage iShiter . .. e e
510 Takjeleskapet ut av drift ...... ... . . . . . e
5.11 AVIIMING . oo e e
5.12 Bytte hengselside . . . ... i e
513  Skifte avdekorplate . ...... ... e e
5,14  Tiltak ved problemer . ... ... . e

5.15  Sjablong (Vedlegg)

SIBIR International AB
Torggatan 8

S-171 54 Solna
Sweden
www.sibir.com

2012 - Endringer forbeholdes

16
16
16
16
17
17
17
18
18
20



Generelt

SIBIR

1.0 Generelt

1.1 Innledning

Du har gjort et utmerket valg med ditt Sibir
absorpsjonskjoleskap. Vi er overbevist om at
du pa alle mater blir fullt tilfreds med det nye
kjoleskapet ditt. Kjoleskapet er sveert stillega-
ende, oppfyller hgye kvalitetsstandarder og
garanterer et effektivt ressurs- og energifor-
bruk i hele dets levetid - under produksjons-
prosessen, i daglig bruk, og nar det en gang
har gjort sin tjeneste og skal kasseres.

1.2 Informasjon om denne
bruksanvisningen

For du tar kjoleskapet i bruk, bes du lese
grundig gjennom denne bruksanvisningen.

Bruksanvisningen gir deg all informasjonen du
trenger for riktig bruk av kjoleskapet. Les isaer
sikkerhetsanvisningene ngye. Overholdelse
av bade disse og betjeningsanvisningene er
viktig for sikker omgang med kjoleskapet, og
beskytter bade brukere og kjoleskapet mot
skader. Veer sikker pa at du har forstatt det du
har lest for du iverksetter tiltak.

Oppbevar denne bruksanvisningen omhyg-
gelig i neerheten av kjoleskapet, sa du har
den tilgjengelig ved behov.

1.3 Opphavsrett

Alle opplysninger, tekster og illustrasjoner i
denne bruksanvisningen er opphavsrettslig
beskyttet.

Ingen del av denne bruksanvisningen kan
reproduseres, kopieres, oversettes eller pa
annen mate gjenbrukes uten skriftlig tillatelse
fra produsenten.

1.4 Forklaring til symbolene
som er benyttet

Varselsmeldinger

Varselsmeldinger kjennetegnes med symboler.
En forklarende tekst beskriver hvilken type fare
som kan oppsta.

Ta alltid hensyn til disse varselsmeldingene.
Slik beskytter du deg selv, andre og appa-
ratet mot skader.

/\ I

FARE kjennetegner en umiddelbar faresituas-
jon som kan medfore alvorlige personskader
eller dod hvis de oppgitte anvisningene ikke
overholdes.

A ADVARSEL!

ADVARSEL kjennetegner en mulig faresituas-
jon, som kan medfere alvorlige skader eller dad
hvis de oppgitte anvisningene ikke overholdes.

A FORSIKTIG!

FORSIKTIG kjennetegner en mulig faresituas-
jon, som kan medfore lettere til middels alvorli-
ge personskader hvis de oppgitte anvisningene
ikke overholdes.

FORSIKTIG!

FORSIKTIG uten sikkerhetssymbol kjenneteg-
ner en mulig faresituasjon, som kan medfore
skader pa apparatet hvis de oppgitte anvisnin-
gene ikke overholdes.



SIBIR

Generelt

Informasjon

®

Informasjon gir deg utfyllende informasjon og
nyttige tips om bruken av kjoleskapet.

Miljoinformasjon

)

Miljoinformasjon  gir deg nyttig informasjon
om energisparing, og om kassering av kjoles-
kapet.

1.5 Garanti

Garanti gjelder i henhold til EUs direktiv
44/1999/CE, og det enkelte lands bestemmel-
ser. For spersmal vedrgrende garanti- eller
annet vedlikeholdsarbeid, kan du kontakte var
serviceavdeling. Eventuell skade forarsaket av
feilaktig bruk dekkes ikke av garantien.
Garantien dekker ikke eventuelle modifikasjo-
ner pa apparatet eller bruk av deler som ikke
er Originale-reservedeler. Garantien gjelder
ikke dersom installasjons- og bruksanvisnin-
gene ikke er fulgt. | slike tilfeller fraskriver Sibir
seg ethvert ansvar.

1.6 Ansvarsbegrensning

Alle anvisninger og instrukser i denne bruk-
sanvisningen er gitt under henvisning til gjel-
dende normer og forskrifter s vel som gjel-
dende tekniske standard. Produsenten forbe-
holder seg retten til & gjere endringer ved pro-
duktet for & fremme ytelsen eller sikkerhetse-
genskapene.

Produsenten tar intet ansvar for skader ved:

B Manglende overholdelse av bruksanvisnin-
gene

Anvendelse ut over det tiltenkte formalet
Bruk av uoriginale reservedeler
modifikasjoner og inngrep i kjoleskapet
Pavirkning fra miljafaktorer, som

- Temperaturendringer

- Luftfuktighet

1.7 Kundeservice

P& Internett kan du finne din neermeste kun-
denservicepartner p4 www.sibir.com. Oppgi
alltid modellen, produkthummeret, serienum-
meret og MLC-koden nédr du henvender deg til
kundeservice. Denne informasjonen finner du
pa typeskiltet innvendig i kjoleskapet. Vi anbe-
faler at du skriver ned disse opplysningene i
de dertil egnede feltene pa omslagssiden til
denne bruksanvisningen.

1.8 Reservedeler

Reservedeler kan bestilles fra hele Europa fra
var serviceavdeling.

Oppgi alltid modell- og produktnummer nar du
kontakter kundeservice! Denne informasjonen
finner du pa typeskiltet innvendig i kjoleska-
pet.
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1.9 Miljohensyn

)

Ammoniakk (en naturlig forbindelse av hydro-
gen og nitrogen) benyttes som kjolemiddel i
kjoleenheten. Syklopentan - ufarlig for ozonla-
get - anvendes som drivmiddel i produksjonen
av polyuretanskum som benyttes som isolas-
jon.

1.9.1 Kassering

For & sikre at den resirkulerbare emballasjen
gjenvinnes, ber den leveres til den ordingere
lokale gjenvinningsstasjonen. Apparatet bor
leveres til et firma for avfallshandtering som
kan sikre at resirkulerbare komponenter gjen-
vinnes og at evrige deler kasseres pa forsvar-
lig méate. Av miljgshensyn ber tappingen av kjo-
lemiddel fra alle absorpsjonskjoleapparat fore-
tas av et firma for avfallshandtering.

Apparater som er merket med dette symbolet,
ma kastes pa det lokale samleste-
det for elektriske og elektroniske
apparater. Dette produktet mé ikke
kastes i det vanlige husholdnings-
avfallet. Kjoleskap fra Sibir har

B symbolet pd typeskiltet inne i
apparatet.

1.9.2 Slik sparer du energi

B Ved temperaturer rundt 25°C er det tilstrek-
kelig & stille kjgleskapets termostat i midt-
stilling.

m Det er & foretrekke at varene som settes inn
i kjioleskapet allerede er nedkjalt.

B Kjoleskapet ma ikke utsettes for direkte sol-
stréler eller andre varmekilder (f.eks. var-
meovn).

B Det ma sikres at kjoleaggregatets luftsirku-
lasjon er uhindret.

B Arranger hyllene regelmessig i kjglerommet
for & oppna den mest effektive utnyttelsen
av energien.

B kke overfyll oppbevaringsrister og hyller,
ellers kan dette hindre den innvendige luft-
sirkulasjonen.

B La det veere en avstand pa ca. 10 mm mel-
lom kjolevarene og etterfordamperen ("kjo-
leribber").

B Regelmessig avriming sparer energi (se
"Avriming").

B Nar du tar varer ut av kjoleskapet, ma deren
apnes sa kort som mulig.

B Sett i gang kjoleskapet ca. 12 timer for det
skal fylles

1.10 Samsvarserklaering

Type family : C 40/110

m Directives

- Low Voltage Directive 73/23/EEC and the
Amendment to LVD 2006/95EC

- EMC Directive 2004/108/EC

- RoHS Directive 2002/95EC

ﬂ Standards

- EN 60335-1;(IEC 60335-1; 4ed., Am.1, Am. 2)

- EN 60335-2-24;03 (IEC 60335-2-24;6 ed.,
Am.1, Am. 2)

- EN 60335-2-102;06

- EN 61000-3-2;00, A1, A2, A14

- EN 61000-3-3;95,A1

- EN 50366;2003+A1

- EN 55014-1;07,A1,A2

- EN 55014-2;01,A1
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2.0 Sikkerhetsanvisninger

2.1 Bruk i henhold til bestem-
melsene

Kjoleskapet er beregnet for fritidsbruk, pri-
meert i hytter og liknende. Apparatet er serti-
fisert for slikt bruk i henhold til radsdirektiv
2009/142/EQF om gassapparater.
Installasjon i campingvogn eller i bater
anbefales ikke.

Bruk kjoleskapet utelukkende til nedkjoeling og
oppbevaring av fedevarer

A ADVARSEL!

Kjoleskapet er ikke beregnet for fagmes-
sig oppbevaring av medikamenter. Se
ogsa informasjonen i pakningsvedlegget
til medikamentene.

FORSIKTIG!

Apparatet ma ikke utsettes for regn.

2.2 Brukerens ansvar

Alle personer som bruker kjoleskapet ma vaere
fortrolig anvisningene for sikker bruk, og kjent
med betjeningsanvisningene i denne bruksan-
visningen.

Dette apparatet kan benyttes av barn over 8 ar
og personer med reduserte fysiske, sensoris-
ke eller mentale evner eller personer med
manglende erfaringer og/eller kunnskap, hvis
de blir overvaket eller har giennomgatt opplae-
ring angaende sikker bruk av apparatet og har
forstatt hvilke farer bruken av apparatet kan
medfgre. Barn far ikke leke med apparatet.
Rengjering og brukervedlikehold ma ikke gjen-
nomfgres av barn. [EN60335-2-24, 7.12]

2.3 Tenk pa barna ved kasse-
ring av apparatet

A ADVARSEL!

Demonter alltid dorene og la hylleseksjo-
nen forbli i skapet nar kjoleskap kasseres.
Dette hindrer at noen risikerer & lukke seg
inne i skapet og kveles.

2.4 Arbeider og kontroller pa
kjoleskapet

A ADVARSEL!

Arbeid pa gassinstallasjoner, avgassut-
trekk og elektriske komponenter ma kun
utfores av autorisert servicepersonell. Ved
ikke fagmessige inngrep kan alvorlige
skader pa personer eller gjenstander opp-
sta.

/\ IS &

Gassforende deler og ledninger ma ALDRI
tetthetskontrolleres med dpen flamme!
Det foreligger fare for brann og eksplos-
jon.

A ADVARSEL!

Apne aldri absorpsjonsaggregatet! Det
star under hoyt trykk.

Det er stor fare for personskade!
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2.5 Kjolemiddelinformasjon

Ammoniakk benyttes som kjglemiddel.

Dette er en naturlig forbindelse som ogsa
benyttes i rengjoringsmidler i husholdningen (1
liter rengjeringsmiddel med salmiakk innehol-
der inntil 200 g ammoniakk, som er ca. det
dobbelte av det som benyttes i kjoleskapet).
Natriumkromat brukes til korrosjonsbeskyttel-
se (1,8 vektprosent av lgsningsmiddelet).

Slik forholder du deg ved en eventuell lekkas-

je (som enkelt konstateres gjennom den ster-

ke lukten):

- Sla av apparatet.

- Serg for full gjennomlufting i rommet.

- Kontakt en av vére autoriserte serviceavde-
linger.

®

Av hensyn til din sikkerhet er det fagmessig
fastslatt at ingen helsefare vil oppsta ved
lekkasje av kjolemiddelet.

2.6 Drift av kjoleskapet pa gass

A FORSIKTIG!

Det er av storste viktighet at driftstrykket
er i overensstemmelse med spesifikasjo-
nene pa kjoleskapets dataskilt.

Sammenlign driftstrykket som er angitt pa
dataskiltet med det malte trykket som angis av
manometeret pa flasken med flytende gass.

Kjoleskapet drives med gassene og innlgp-
strykkene som er oppgitt nedenfor.
Trykkreduksjonsventilen som ma benyttes
mellom gassflaske og kokeapparat ma over-
holde kategoriene som er oppgitt i tabellen
nedenfor.

Tilkoplingstrykk og gasskategorier

Kategori Trykk i mbar GASS
I3B / P(30) 30 Butan
30 Propan

I3+ (28-30/37) 28-30 Butan
37 Propan

I3B/P(50) 50 Butan
I13B/P(50) 50 Propan

Hvis du kjenner gasslukt :

| Apne alle vinduer og forlat rommet.

m |kke sla pa noe elektrisk utstyr og unnga
bruk av &pen flamme.

B Steng gassflaskeventilen og la den vaere
sperret til feilen er rettet opp.

B Kontakt autorisert servicepersonell*.

* autorisert servicepersonell

Autorisert servicepersonell er godkjente fagfolk som
pé bakgrunn av sin oppleering og kunnskap er i stand
til & innesta for korrekt gjennomfering av tetthetspro-
ven.

2.7 Drift pa strom

FORSIKTIG!

Dette alternativet kan bare velges nar til-
fort spenning fra lysnettet stemmer ove-
rens med den spesifiserte verdien angitt
pa dataskiltet. Eventuelle forskjeller i spe-
sifikasjonene kan fore til skade pa appara-
tet.
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Sikkerhetsanvisninger

2.7 Sikkerhetsanvisninger for
lagring av matvarer

Ingen type kjoleskap kan forbedre matvare-
nes kvalitet. Den maksimale effekten er at
matvarene holder den kvaliteten de hadde
ved innlagringen over et visst tidsrom.

Ta hensyn til folgende betingelser ved opp-
bevaring av matvarer i et kjoleskap som er
innebygd i et kjoretoy:

B Endringer i de klimatiske betingelsene som
f. eks. endringer i temperaturen

B Hoye innetemperaturer

B Kjgleskapet er bygget inn bak et vindu og
er utsatt for direkte sollys

W For rask lagring av varer rett etter at kjoles-
kapet er tatt i bruk.

For disse spesielle betingelsene kan det ikke
garanteres at kjoleskapet holder den ngdven-
dige temperaturen for varer med kort holdbar-
het.

Blant varene med kort holdbarhet regnes pro-
dukter med angitt forfallsdato og minimum
oppbevaringstemperatur pa +4°C eller mindre,
spesielt kjott, fjzerkre, fisk, polser og ferdigret-
ter.

® Pakk inn ra og kokte varer separat (f. eks. i
boks, aluminiumsfolie eller lignende).

® Emballasjen rundt enkeltforpakninger ma
kun fiernes nar alle ngdvendige data som f.
eks. forfallsdatoen ogsa kan leses pa
enkeltforpakningene.

® Kjolevarer ma ikke vaere for lenge utenfor
kjoleskapet.

m Still de varene hvor datoen géar ut forst,
lengst fram i skapet.

®m Pakk inn restene igjen og spis dem sa snart
som mulig.

® Vask alltid hendene bade for og etter at du
har veert i kontakt med matvarer.

B Rengjor kjoleskapet innvendig med jevne
mellomrom.

Ta hensyn til informasjonene og beskrivelsene
ang. utlepsdatoen som finnes pa vareembal-
lasjen.

Ta hensyn til avsnittene "5.7 Rengjoring" i
denne bruksanvisningen. "

®

Sibir Kihlschranke arbeiten nach dem
Absorptionsprinzip. Physikalisch bedingt rea-
giert ein Absorbersystem trage auf Anderun-
gen des Thermostatreglers, Kalteverlust beim
Offnen der Tir oder Einlagerung von Waren.
Die Gerate erflllen die Leistungsanforder-
ungen der Klimaklasse SN nach EN/ISO 15502
im Temperaturbereich von +10°C bis +32°C
Umgebungstemperatur.

2.9 Batteriskift

FORSIKTIG!

m Pass pa polariteten !

® lkke prov a lade opp ikke-oppladbare
batterier i en batterilader.

B Ta oppladbare batterier ut av batteri
rommet for lading.

® Unnga kortslutninger pa kontaktene i
batterirommet!

B Ta ut de utladede batteriene.

B Ta batteriene ut av batterirommet der-
som kjoleskapet ikke skal brukes over
en lengre periode.

B Ikke bland forskjellige batterityper.

)

Ta hensyn til miljoet!

Batterier harer ikke hjemme i husholdningsav-
fallet.Lever brukte batterier til en elektrofor-
handler eller til en oppsamlingsplass.
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3.0 Modellbeskrivelse

3.1 Modellbetegnelse

T150G E |
I

Electrical

Gas
Modellserie

Absorpsjonskjgleskap for gassdrift og
elektrisk drift,
manuelt tenning (Piezo tenner)

3.2 Typeskilt pa kjoleskapet

Inne i kjoleskapet finner du typeskiltet. Der fin-
ner du alle viktige opplysninger om kjoleska-
pet. De omfatter modellbetegnelse, produkt-
nummer og seriennummer. Dette er opplysnin-
ger du trenger ved bestilling av service eller
reservedeler.

SIBIR fi#feriona as

HOD. HO. PROD. NO. u:@ SER. NO. @@
TvPE CLIMATE CLASS [3N ] U

BRUTTOINHALT gy | VERDAMPFERFACH 5, | NUTZNHALT 1
TOTALCAP. ¢! RCOMP. o' | USEFULCAP. 4o
VOLUME BRUT | VOLUME COMPT 8T VOLUME NET

~ 00 VI 190 WL O 0330 KW(HS)
e '.'!‘4 W M 25 oh

mbar

CE 003 BL3214
ABSORBER

| G390, 681 p=§0  mbar

Naz Cfu= 12150  pmax = 350ar K

R .

| WADENGERMANY | 00056766165

mj(€ 0085

Eksempel Fig. 1
Modellnummer

Produktnummer

Serienummer

Elektriske tilkoplingsverdier

Gasstrykk

amen=
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3.3 Tekniske spesifikasjoner

Brutto volum (liter) ..........cccoevvvvvireennneenn. 154
Fryseskuff (liter) ....ooeeeeeeieiiees 28
Brutto volum (fjernet fryseskuff) ............... 164
Dimensjoner (mm)

(HXBXD) e 1276x531x582
Effekt (W) ..., 190
Forbruk gass

g/ 24h* . 380
Forbruk elektro

KWh /24h* ... 3.2
Nettovekt (Kg) ....ccooieiiiiies 44.0

Gass tenning
Frittstdende

Rett til tekniske endringer forbeholdes.
*Gjennomsnittlig forbruk malt ved en gjennomsnittstemperatur
pa 25 C ifglge 1ISO-standard.

3.4 Forklaring til kjoleskapets deler

Fig. 2
Betjeningselementer
Fryseskuff (uttakbar)

Innleggingsrist (ekstrautstyr, kan settes inn
ved fjernet fryseskuff)

LIS

Etterfordamper for kjolerom
Tinevannrenne

Gronnsakskuff

@vre derbeholder med lokk

Nedre darbeholder med flaskeholdere

@o@®



SIBIR

Installasjon

4.0 Installasjon

4.1 Oppstilling og tilkobling
Dette kjoleskapet er kontrollert og godkjent for
bruk i lukkede rom.

Veer oppmerksom pé folgende punkter ved
oppstilling av apparatet :

B Rommet der oppstillingen skjer ma ha et
kubikkinnhold pa minst 30 m3, ma veere
godt ventilert og ma ha et vindu eller en der
som kan apnes ut i det fri.

®m Kjoleskapet ma stilles opp frittstdende, det
vil si med en minsteavstand pa 50 mm til
skap eller (side-) vegger i naerheten (ingen

innbygging!).

B Avstanden til ovenfor plasserte innretninger
(skap 0.l.) ma minst utgjere 100 mm.

® Plasser apparatet vannrett pa et fast under-
lag.

®m Kjoleskapet ma ikke utsettes for varmeut-
straling fra varme gjenstander (f.eks. kom-
fyr, varmeapparater).

®m Kjoleaggregatet pa baksiden (under pane-
let) m4 alltid veere godt ventilert. Dekk aldri
til aggregatet (f.eks. handkleer, gardiner).

® Manglende ventilasjon forer til nedsatt kjo-
leeffekt!

B Plasser kjoleskapet slik at det er beskyttet
mot vannsprut. Pass pa at apparatet ikke
utsettes for regn for og under oppstillingen.

4.1.1 Elektrisk tilkobling

B Spenningen fra lysnettet skal stemmer ove-
rens med den spesifiserte verdien angitt pa
dataskiltet. Eventuelle forskjeller i spesifi-
kasjonene kan fore til skade pa apparatet !
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B Stromtilforselen skal enten veere via en
forskriftsmessig jordet veggkontakt.

® Det anbefales & montere en innvendig auto-
matsikring pa stromtilferselen.

B Stromkabelen skal fores slik at den ikke pa
noen mate kommer i kontakt med varme-
komponenter i enheten/brenneren eller
utsettes for skarpe kanter.

FORSIKTIG!

Nettstopslet ma vaere fritt tilgjengelig.

JAN ForsikTiG:

Hvis tilslutningsledningen skulle bli ska-
det, ma den skiftes ut av firmaet Sibir s
kundeservice eller av tilsvarende kvalifi-
sert personale, for & unnga at det oppstar
farer.

4.1.2 Oppstilling av gassflasker

® Gassflasker ma std oppreist.

® Plasser gassflasken pa et godt ventilert
sted.

B Plasser gassflasken slik at det er lett & se
og finne den i tilfelle brann.

B Maksimal avstand mellom gassflasken og
apparatet ma ikke overskride 1,5 m.

®m Det ma bare benyttes flasketyper og tryk-
kreguleringsinnretninger som er gyldige i de
respektive land.
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4.1.3 Gasstilkobling

Ved gassdrift mé& kjoleskapet kun drives pa fly-
ende gass (propan, butan).

Det ma under ingen omstendigheter benyt-
tes lysgass, naturgass eller Autogass.

®m Fagmessig tilkobling av kjoleskapet ma
utfares av autoriserte fagfolk.

B Respektive gyldige nasjonale forskrifter for
bruk av apparater drevet med flytende gass
ma overholdes.

- Tekniske forskrifter, EN 732

B En fast innstilt trykkregulator (1), Fig. 3
(trykkforminsker) mé veere installert i lednin-
gen til apparatet. Kjoleskapet ma ikke
benyttes med annet trykk enn det som er
angitt pa typeskiltet.

® Kjoleskapet ma tilsluttes gassflasken med
en sikkerhets-slangeledning.

m Velg tilstrekkelig lengde for & kunne tilslutte
slangeledningen uten & knekke den.
Slangeledningen ma ikke veere lenger enn
1,5m.

® Tilslutning av ledningen ma utferes med
klemmer / rerklammer (2).

® Slangeledningen ma skiftes ut i henhold til
de tidsintervaller som er fastlagt i de
respektive nasjonale bestemmelser.

m Etter at glassflasken er tilsluttet ma det
foretas en tetthetskontroll av alle forbindel-
ser savel som en flammeprove av brenne-
ren. Til tetthetskontrollen bruker du enlek-
kasjesgking-spray eller et skum-dannende
middel. Etter at du har pnet flaske-ventilen
ma du kontrollere forbindelses-punktene
med hensyn til eventuelle sma bleerer.
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/\ EESEE &

Bruk aldri dpen flamme for & kontrollere
apparatet for lekkasje.

Flaskeventil

Detail E

Fig.3

4.2 Montering av derhandtaket

1. Festepunktene:
bruk sjablong (1) i
riktig malestokk (se
punkt "Vedlegg").

Vel

2. Rett inn dgrhandtaket
pa deren og skru det

a.
P Fig. 4
—
===l max
1.1 Nm!
]
@
Fig. 5 Fig. 6

3. Skyv pa panelet og press det fast.
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5.0 Drift av kjoleskapet

Dette kjoleskapet kan drives med tre energikil-
der:

m Lysnett (230V)
® Gass (flytende gass propan/butan)

Den gnskede energiformen velges med ener-
givalgbryteren (Fig.7).

®

Kjoleskapaggregatet arbeider lydlgst.

Forste gang apparatet tas i bruk kan det opp-
sta en lukt som vil forsvinne etter noen timer.
Serg for god utlufting av oppholdsrom.

Fryseenheten bgr veere kald ca. 1 time etter at
kjoleskapet ble slatt pa.

Kjoleskapet trenger flere timer for det har opp-
nadd sin driftstemperatur.

JAN FoRsikTiG:

Kjoleskapsaggregatet blir sveert varmt
under drift. Beskytt deg selv mot kontakt
med varmeforende deler.

5.1 Rengjoring
Vi anbefaler deg & rengjore apparatet bade
innvendig og utvendig far du tar det i bruk.

Bruk en myk klut fuktet med lunkent vann og
et mildt rengjeringsmiddel.
Skyll med rent vann og terk deretter grundig.

For & unngd materialforandringer: Bruk aldri
sape, sterke skuremidler eller sodaholdige
rengjoringsmidler. Unngd at derpakningen
kommer i kontakt med olje eller fett.
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5.2 Vedlikehold

B Gassbrenneren skal rengjores etter behov,
men minst én gang om aret. Ta vare pa alle
kvitteringer for utferte vedlikeholdsarbeider
pa kjoleskapet.

B Vi anbefaler ogsa ettersyn dersom kjoretoy-
et og kjoleskapet har veert ute av drift i len-
gre tid. Ta kontakt med Dometics kunde-
service.

5.3 Drift pa strom

For igangsetting, kontroller at spenningen som
er angitt pa merkeskiltet er den samme som
lokal nettspenning. Hvis spenningen ikke er
den riktige ma enheten ikke tilkoples. Kontakt
din forhandler.

FORSIKTIG!

Eventuelle forskjeller i spesifikasjonene
kan fore til skade pa apparatet.

5.4 Drift pa gass

® Kjoleskapet ma drives med flytende gass
(propan, butan) og ikke husholdningsgass.

® Ved hgyder over havet pd mer enn ca.
1000m kan det oppsta fysikalsk betingede
for styrrelser, som ikke er en feilfunksjon.

® Ved forste gangs bruk sd vel som etter
bytte av gassflaske kan gassledningene
inneholde luft. Gassledningene vil bli utluf-
tet etter kort tids drift av kjoleskapet.
Gassen tenner uten forsinkelse.

B Alle kjoleskap med manuell tenning er
utstyrt med en automatisk flammesikring,
som bryter gasstilforselen etter ca. 30
sekunder dersom flammen slukker.
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5.5 Betjening
5.5.1 Forklaring til betjenings-
elementer

Manuelt energivalg / manuell tenning,
Piezo tenner :

@ = Pa-bryter / energivalgbryter
@ = Temperaturregulering
@ = Piezo tenner (gass)

@ = Flammeindikator (galvanometer)

Merknader:

@nsket energikilde velges ved & dreie pa ener-
givelgeren (1) . Energivelgeren (1) har fire inn-
stillinger:

m Av (1)

B Lysnett (230V~) (2.)

m Av (3)

B Gass (flytende gass propan/butan) (4.)

2 1]

Fig. 8

For & sla apparatet
pa, dreier du energi-
valgbryteren (1) mot
hayre til posisjon:

j'/\_. for 230V-drift.
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5.5.3 Drift pa gass (flytende gass
For du setter kjoleskapet i drift pa gass:

| Apne ventilen pa gassflasken.

Fig. 11

1. Sett dreiebryteren (1) i stilling :

®

2. Drei sa temperaturtrinnbryteren (2) mot
hoyre, og trykk den inn. Hold bryteren tryk-
ket inn.

for gassdrift.

B

Fig. 13

Fig. 12

3. Aktiver bryteren for Piezo-tenning (3) flere-
ganger med 1-2 sekunders mellomrom.

4. Viseren i galvanometeret (4) (s. 13) beveger
seg tildet granne omradet nar flammen er
tent. Hold dreiebryteren (2) inne i enda 15
sekunder, og slipp sa bryteren. Kjoleskapet
er nd i drift.
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5.5.4 Innstilling av kjoleromstempera-
tur

Ved hjelp av bryteren
(2) velger du tempera-
turen i kjglerommet.

Skalaen begynner
med MIN-posisjonen
(smal bjelke = varme-
ste temperatur) og gar
opp til MAX -posisjo-
nen (bred bjelke = kal-
deste temperatur).

Merk at disse tempe-

raturtrinnene ikke er
tilordnet absolutte temperaturverdier. Ved en
omgivelsestemperatur pd mellom +15°C og
+25°C bgr man velge midtstillingen (3).
Aggregatet arbeider i det optimale effektome-
radet.

5.6 Batteriskift pa innvendig
belysning

Den batteridrevne, innvendige belysningen
styres via en derkontakt. For & skifte batterie-
ne (8 x 1,5V AAA/R3/Micro) trekker du dekslet
av fra belysningskabinettet og apner batteri-
rommet med en egnet skrutrekker.
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5.7 Plassering av hyllene

~

5
5

Fig. 19

Hyllene kan enkelt laftes og trekkes ut av spo-
rene, og anbringes i den hgyden som passer.

5.8 Uttagbar fryseskuff

Fig. 20

Hvis du ensker & forsterre kjolerommet, kan
du fjerne fryseskuffen.

1. Frigjer fryseskuffen pa begge sider.
2. Trekk fryseskuffen ut.

Oppbevar fryseskuffen pa et egnet sted for &
unngé at den skades.

®

Hvis du har fjernet fryseskuffen, kan du sette
inn en ekstra oppbevaringshylle (3.).
Oppbevaringshyllen kan bestilles som tilbehar
fra Sibir.
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5.9 Oppbevaring av mat, lage
isbiter

5.9.1 Innlegging av varer i kjole-

rommet

B Sett i gang kjoleskapet ca. 12 timer for det
skal fylles.

W Lagre alltid inn forhandskjelte varer. Pass
pa at varen holdes godt kjolt ved kjop og
transport. Bruk isoleringsposer.

® Nar du tar varer ut av kjgleskapet, ma deren
apnes sa kort som mulig.

®m Varer ma forpakkes i plast, aluminiumsfolie
eller helst i lukkede beholdere, og oppbeva-
res atskilt fra hverandre for & hindre utter-
king eller luktspredning.

B La oppvarmete varer kjoles for de lagres
inn.

B Produkter som kan avgi flyktige, brennbare
gasser ma ikke oppbevares i kjoleskapet.

B |kke overfyll oppbevaringsrister og hyller,
ellers kan dette hindre den innvendige luft-
sirkulasjonen.

® La det veere en avstand pa ca. 10 mm mel-
lom kjolevarene og etterfordamperen ("kjo-
leribber").

®m Det ma sikres at kjoleaggregatets luftsirku-
lasjon er uhindret. Ventilasjonsgrillene ma
ikke tildekkes.

5.9.2 Innlegging av varer i fryseskuf-
fen

® Unnga & oppbevare kullsyreholdige drikker
i fryseskuffen.

®m Fryseskuffen er bare egnet til & lage isbiter
og for kortvarig oppbevaring av frosne mat-
varer. Den er ikke egnet til innfrysing av
matvarer.

Ved romtemperaturer som over lengre tid
forblir lavere enn +10 C kan ensartet regu-
lering av temperaturen i fryseskuffen ikke
garanteres. Dette kan fore til temperatursti-
gning i fryseskuffen, og til opptining av de
oppbevarte matvarene.
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5.9.3 Hyllene i kjoleskapet

S

c)

Fryseskuff :

Fig. 21

Varer som allerede er frosne (frysevarer)

Gvre hylle:
Tilberedte matvarer

Midtre hylle:

Melkeprodukter, tilberedte retter
Nedre hylle:

Kjott, fisk, varer som skal tine
Gronnsaksskuff:

Salat, grennsaker, frukt

@vre dorbeholder:

Egg, smar

Midtre dorbeholder:

Bokser, dressinger, ketsjup, syltetoy

Nedre derbeholder (flaskeholder):
Drikkevarer i flasker eller kartonger
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5.9.4 Lage isbiter

Isbiter ber fryses over natten. Om natten er
kjoleskapet mindre belastet og frysedelen har
starre kapasitet.

1. Fyll isbitboksen med 2. Plasser isbitboksen i

drikkevann. kjoleskapets frysedel.

A ADVARSEL!

Bruk kun drikkevann!

5.10 Ta kjoleskapet ut av drift

-
e— >
e
Fig. 24 Fig. 25

B Still energivalgbryteren (1) i stilling "AV".
Apparatet er dermed slatt av .

B Hyvis kjoleskapet ikke skal benyttes i en len-
gre periode, ma den innvendige lukkekra-
nen samt ventilen pa gassflasken stenges .

B Daren skal bli stdende litt pa glatt for & hin-
dre at det dannes mugg inne i skapet.

B Losne laseinnretningen for deren ved a
trykke den inn, og skyv den forover. Nar
deren na lukkes, vil den sta litt pa glett, og
luftsirkulasjonen vil motvirke muggdannel-
ser.
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Ho01

Fig. 26 Normalposisjon Fig. 27

N0

Ute av drift

Fig. 28

5.11 Avriming

Med tiden bygger det seg opp rim pa kjolerib-
bene inne i kjoleskapet. Kraftigere riming pa
den ene siden kan forekomme, og indikerer
ikke noen feilfunksjon. Kjoleskapet ber avri-
mes nar islaget er ca. 3 mm tykt.

B SIa kjoleskapet av som beskrevet i kapittel
"Ta kjoleskapet ut av drift".

B Ta isbitboksen og maten ut av kjoleskapet.

B La kjoleskapderen sta apen for a slippe luf-
ten til og hindre muggdannelser.

B Tork av begge kjslerommene med en torr

klut etter avrimingen (nar fryseskuffen og
kjoleribben er fri for rim).

Merk: Smeltevannet i kjoleskapets hoveddel
renner ut i en oppsamlingsbeholder pa baksi-
den. Fra denne beholderen fordamper vannet.

FORSIKTIG!

Rimlaget ma aldri forsgkes fjernet med
makt eller verktay, og ingen ekstra varme-

kilder ma brukes til & paskynde tiningen!
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5.12 Bytte hengselside

®

Skulle det i denne forbindelse vaere nadvendig
a legge apparatet pa skra sidelengs eller a
legge det helt ned, sé vent en time for du tar
apparatet i bruk. Kjolevaesken samles da i kjo-
leaggregatets lager-beholder igjen. Dermed er
det sikret at apparatets drift er korrekt.

A4

N

Fig. 29

Fig. 33
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| Apne daren, lgs hengselskruen og oppbe-
var denne.

B Ta dgren fremover og vekk.

B Los hengselstiften og skru den inn pa den
andre siden.
B Flytt avstandsskiven til det nedre hengslet.

B Skyv deren inn i den gvre hengselstiften og
sett den pa det nedre hengslet.

B Skru inn hengselskruen.

B Pass pa at deren beveger seg fritt og at
dertetningen ligger inntil hele veien rundt.

5.13 Skifte av dekorplaten

Dekorplate med ramme

B Fjern derhandtaket forst (hvis montert).

B Trekk sidelisten (1) av daren (listn er klem-
mefestet, ikke fastskrudd)

B Skyv dekorplaten (2) ut av sporet i deren,
sett inn en ny dekorplate, og smett listen (1)
pa igjen.

Fig. 34
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&~

Forsikic! IR
p—
[

Fig. 36

Panelets mal skal vaere :

RGE 3000

Hoyde Bredde Tykkelse
1169,5 +0/-1 mm 507,5 +0/-1 mm max. 1.5 +0/-1 mm
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5.14 Tiltak ved problemer

Far du kontakter en av vare autoriserte ser-
viceavdelinger bgr du kontrollere hvorvidt:

® instruksjonene i punktet "Sl& pa kjoleska-
pet"er fulgt korrekt.
® Kkjoleskapet star vannrett.

®m det er mulig & bruke kjoleskapet med en
annen tilgjengelig energikilde.

Problem: Kjoleskapet kjoler ikke tilstrekkelig.

Mulig arsak

- Enheten far ikke nok ventilasjon.
- Termostaten er stilt for lavt.

- Det er for mye is p& kondensatoren.

- Det er oppbevart for mye varm mat i kjsleskapet.

- Apparatet har ikke veert lenge nok i drift.

- Omgivelsestemperaturen er for hoy.

Hva du kan gjore

Kontroller at ventilgitrene av aggregatet ikke er
tildekket

Still termostaten hgyere.

Kontroller at kjgleskapdgren tetter helt nér den
lukker.

La maten avkjgles for du setter den i kjoleskapet.

Kontroller temperaturen i kjslerommet igjen etter
4-5 timer.

Luft rommet.

Problem: Kjoleskapet virker ikke med bruk av gass.

Mulig arsak

- Gassflasken er tom.
- Lukkekranen for gasstilferselen er Iast.
- Luft er i ledningen.

Problem: Kjoleskapet virker ikke pa 230V.
Mulig arsak

- Sikringen er defekt.
- Kijoleskapet er ikke knyttet til stramforsyningen.
- Varmeelement defekt.
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Hva du kan gjore

Skift gassflaske.
Apne lukkekranen for gasstilfarselen.

Skru av apparatet og start det pa nytt. Hvis ned
vendig gjenta prosessen 3-4 ganger.

Hva du kan gjore

Sett i ny sikring.
Kople til stromnettet.
Ta kontakt med Dometics kundeservice.
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1.0 Yileistietoa

1.1 Johdanto

Olet tehnyt erinomaisen valinnan ostaessasi
Sibir absorptiojadkaapin. Olemme varmoja,
etta tulet olemaan tyytyvainen uuteen jaakaap-
piisi. Adnettdmasti toimiva jaékaappi on valmi-
stettu korkeiden laatustandardien mukaisesti,
ja kayttaa saastelidasti luonnonvaroja ja ener-
giaa koko jddkaapin kayttéidn mukaanlukien
valmistuksen, kaytén ja kaapin havittdmisen.

1.2 Kayttoohjetta koskevia
ohjeita

Lue kayttoohje huolellisesti, ennen kuin
otat jaakaapin kayttoon.

Kayttdohjeessa on térkeitd jadkaapin oikeaan
kayttoon liittyvia ohjeita. Huomioi varsinkin
turvallisuusohjeet. Toiminta- ja muiden ohjei-
den noudattaminen on tarke&a jadkaapin tur-
vallisen kdytén kannalta ja jotta valtyt itsellesi
ja jadkaapille aiheutuvilta vahingoilta.
Varmista, ettd olet ymmartanyt lukemasi,
ennen kuin ryhdyt mihink&én toimenpiteisiin.

Sailytad kayttoohje huolellisesti jaakaapin
laheisyydessa, niin etta voit katsoa siita tar-
vittaessa heti neuvoa.

1.3 Tekijanoikeussuoja

Kayttdohjeen tiedot, tekstit ja kuvat ovat teki-
janoikeudellisesti suojattuja ja teollisten suo-
jaoikeuksien alaisia.

Kayttbohjeen mitddn osaa ei saa tuottaa
uudelleen, kopioida tai kdyttdd muuhun tarkoi-
tukseen ilman valmistajan antamaa kirjallista
suostumusta.

1.4 Kaytettyjen symboleiden
merkitys

Varoitukset

Varoitukset on  merkitty symboleilla.
Taydentéva teksti ilmoittaa vaaran asteen.

Noudata varoituksia erittdin tarkasti. Nain
suojaat itseasi, muita henkil6ita ja laitetta
vahingoilta.

A VAARA!

VAARA viittaa vélittomaan vaaratilanteeseen,
joka saattaa johtaa kuolemaan tai vakavaan
loukkaantumiseen, jos annettuja ohjeita ei nou-
dateta.

JAN varoiTus:

VAROITUS viittaa mahdolliseen vaaratilantee-
seen, joka saattaa johtaa kuolemaan tai vaka-
vaan loukkaantumiseen, jos annettuja ohjeita ei
noudateta.

A VARO!

VARO viittaa mahdolliseen vaaratilanteeseen,
joka saattaa johtaa lieviin tai vakavampiin louk-
kaantumisiin, jos annettuja ohjeita ei noudate-
ta.

VARO!

VARO ilman turvasymbolia viittaa mahdolliseen
vaaratilanteeseen, joka saattaa johtaa laitevau-
rioihin, jos annettuja ohjeita ei noudateta.
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Ohjeita

®

OHJEITA viittaa tadydentaviin ja hyodyllisiin jaa-
kaapin kayttoon liittyviin ohjeisiin.

Ymparisténsuojelu

)

YMPARISTONSUOJELU  viittaa hyddyllisiin
energiansaastoon ja laitteen kierratykseen liit-
tyviin ohjeisiin.

1.5 Takuu

Takuukaytanté on EU-direktiivin 44/1999/EC
mukainen ja noudattaa kayttémaan yleisia
ehtoja. Takuuta tai huoltoa koskevissa
kysymyksissd ota yhteyttd asiakaspalveluun.
Takuu ei kata asiattoman k&ytén aiheuttamia
vaurioita. Jos laitteeseen tehdddn muutoksia
tai kdytetddn muita kuin alkuperdisia varao-
sia seka laiminly6tiessa asennus- ja kaytto-
ohjeet, takuu raukeaa eika valmistaja ota tall6-
in vastuuta vioista.

1.6 Vastuurajoitus

Kaikki k&yttbohjeen tiedot ja ohjeet on laadittu
voimassa olevat standardit ja maaraykset seka
tekniikan taso huomioiden. Valmistajan pidat-
taa oikeudet tuotemuutoksiin milloin tahansa,
kun niiden tarkoituksena on tuotteen ja turval-
lisuuden parantaminen.

Valmistajan ei vastaa vahingoista seuraavissa
tapauksissa :

B Kayttdohjeen laiminlydnti
B Maéaraystenvastainen kayttd

B Muiden kuin alkuperéisten varaosien kayt-
taminen

B Laitteeseen tehdyt asiattomat muutokset ja
toimenpiteet

B Ymparistdolosuhteiden vaikutus, esim.
- lampdtilamuutokset
- ilmankosteus

1.7 Asiakaspalvelu

Sinua lahimman huoltoliikkeen 16ydat internet-
osoitteesta www.sibir.com. Kun otat yhteytta
asiakaspalveluun tai huoltoliikkeeseen, iimoita
malli, tuotenumero, sarjanumero ja tarvittaes-
sa MLC-koodi. Nama tiedot I16ytyvat jadkaapin
sisélld olevasta tyyppikilvesta. Tiedot kannat-
taa merkitd muistiin niille tarkoitetuille riveille
tdman ohjekirjan etusivulla.

1.8 Varaosat

Voit tilata varaosia valtuutettujen huoltoliikkei-
den kautta.

Kun tilaat varaosia huoltoliikkeesta, ilmoita
aina malli ja tuotenumero! Nama tiedot 16yty-
vat jadkaapin sisélla olevasta tyyppikilvesta.
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1.9 Ymparistonsuojeluun

liittyvia ohjeita

Jaahdytyskoneistossa kaytetddn kylmaainee-
na ammoniakkia (vedyn ja typen yhdistettd).
Otsonikerrokselle vaaratonta syklopentaania
kaytetddn ponneaineena PU vaahtoeristeen
valmistuksessa.

1.9.1 Kierratys

Jotta kierratettavat pakkausmateriaalit varma-
sti paatyvat uusiokayttédn, ne tulee toimittaa
asianmukaisiin kerayspisteisiin. Laite tulee
viedd asianmukaiseen kerayspisteeseen, josta
kierratettavat osat toimitetaan uudelleen kay-
tettdvéksi ja loput havitetdan jatehuoltomaa-
raysten mukaisesti. Kaikkien absorptiojaa-
kaappien kylmaaineen ymparistdystavallisen
havittdmisen varmistamiseksi on kaytettava
tarkoitukseen sopivaa jatehuoltolaitosta.

Laitteet, jotka on merkitty vierei-

selld symbolilla, tulee toimittaa

paikalliseen kerdyspisteeseen

sahko- ja elektroniikkalaitteiden

jatehuoltomaaraysten mukaisesti.
B Tits tuotetta ei saa havittdd nor-

maali kotitalousjatteiden mukana.
Sibir jaddkaapeissa symboli [6ytyy laitteen sisa-
puolelle sijoitetusta tyyppikilvesta.

1.9.2 Energiansaastoohjeita

®m Ulkolampdtilan ollessa keskimaarin 25°C
rittdd, kun jadkaappia kaytetdan termo-
staatin keskiasennolla.

B Mikali mahdollista, laita tuotteet kaappiin jo
esijadhdytettyina ja pakattuina.

B Jaakaappia ei saa pystyttdd paikkaan,
missd se on auringonpaisteessa tai jonkin
muun |dmpdlahteen (esim. lammityksen)
vélittdmassa ldheisyydessa.

B On katsottava, ettd ilma paasee kiertdmaan
esteetta jadhdytyskoneiston kohdalta.

B Aseta hyllyritilat jadkaappiin tasaisin valein.

B Hoyristimeen (jaahdytysripoihin) on jatetta-
va riittava etaisyys (n. 10 mm).

B Saastat energiaa sulattamalla jadkaapin
sdannollisesti (katso. "Sulatus").

B Kun otat ruokia jddkaapista, ala pida ovea
turhan kauan auki.

B Kytke jadkaappi paalle noin 12 tuntia ennen
sen tayttamista.

1.10 Vaatimustenmukaisuus-
vakuutus

Type family : C 40/110

m Directives

- Low Voltage Directive 73/23/EEC and the
Amendment to LVD 2006/95EC

- EMC Directive 2004/108/EC

- RoHS Directive 2002/95EC

ﬂ Standards

- EN 60335-1;(IEC 60335-1; 4ed., Am.1, Am. 2)

- EN 60335-2-24;03 (IEC 60335-2-24;6 ed.,
Am.1, Am. 2)

- EN 60335-2-102;06

- EN 61000-3-2;00, A1, A2, A14

- EN 61000-3-3;95,A1

- EN 50366;2003+A1

- EN 55014-1;07,A1,A2

- EN 55014-2;01,A1
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Turvallisuusohjeet

5.0 Jasdkaapin kayttd

2.1 Maaraystenmukainen kaytto

Jadkaappi on malliltaan vapaasti sijoitettava ja
tarkoitettu asennettavaksi sisatiloihin, kuten
kesdmdkkeihin tms. vapaa-ajan asuntoihin.
Laite on EU:n kaasulaitedirektiivin
2009/142/ETY vaatimusten mukainen. Se ei
sovellu asennettavaksi autoihin tai veneisi-
in.

Kayta jadkaappia ainoastaan elintarvikkeiden
jaédhdyttdmiseen ja séilyttdmiseen.

A VAROITUS!

Jadkaappia ei ole tarkoitettu ladkkeiden
sdilytykseen. Noudata ladkepakkauksen
tuoteselosteessa annettuja ohjeita.

VARO!

Laitetta ei saa altistaa sateelle.

2.2 Kayttajan vastuu

Kaikkien, jotka k&yttavat jddkaappia, tulee
perehtyd sen turvalliseen kayttd6on ja tutustua
kayttbohjeeseen.

Tata laitetta saavat kayttaa yli 8-vuotiaat lap-
set seka henkilét, joiden fyysiset, motoriset tai
psyykkiset valmiudet ovat rajoitettuja tai joilla
ei oletettavasti ole tarvittavaa kokemusta tai
tietoa laitteen kaytdsta, vain siind tapaukses-
sa, ettd lasna on valvova henkild tai kun heidat
on opastettu laitteen turvalliseen kaytté6n niin
ettd kaytdsta aiheutuvat riskit on ymmarretty.
Laite ei ole lasten leikkikalu. Lapset saavat
puhdistaa ja tehda kayttdjan huoltotoimet vain
valvonnan alaisina. [EN60335-2-24, 7.12]

2.3 Kun poistat laitteen kaytosta,
muista lasten turvallisuus

A VAROITUS!

Kun otat vanhan jadkaapin pois kaytosta,
irrota kaikki ovet ja jata hyllyt jaakaappiin.
Nain kukaan ei jaa loukkuun kaappiin eika
tukehdu oven lukkiutuessa.

2.4 Jaakaappiin kohdistuvat toi-
menpiteet ja tarkastukset

JAN varoiTus:

Kaasu-, palamiskaasujen poisto- ja sdh-
kolaitteisiin liittyvat tyot saa tehda ainoa-
staan valtuutettu asentaja. Vaarin tehdy-
istd toimenpiteistd saattaa seurauksena
olla huomattavia esine- ja/tai henkiléva-
hinkoja.

/N\ IR &

Ala koskaan kayti avotulta kaasua johta-
vien osien ja putkien/letkujen vuotojen
tarkistamiseen!

Palo- tai rajahdysvaara.

A VAROITUS!

Ala koskaan avaa absorptiokoneistoa!
Siiné on korkea paine.

Loukkaantumisvaara!
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2.5 Tietoa kylmaaineesta

Kylmaaineena kaytetdédn ammoniakkia.

Tata yhdistetta kaytetdan myds talouspuhdis-
tusaineissa (1 litra ammoniumkloridipuhdistu-
sainetta sisdltdd jopa 200 g ammoniakkia -
noin kaksi kertaa niin paljon kuin on kaytetty
jAdkaapissa). Natriumkromaattia kaytetaan
korroosiota ehkdisevana aineena (1,8 paino-
prosenttia liuottimesta).

Toimi seuraavasti vuodon sattuessa (vuodon

tunnistaa helposti voimakkaasta hajusta):

- Kytke laite pois paalta.

- Tuuleta huone huolellisesti .

- Ota yhteytta valtuutettuun asiakaspalvelupi-
steeseen.

®

Turvallisuutta ajatellen voimme kertoa, etta
asiantuntijan lausunnolla on todettu, ettei
kylmaainevuodosta ole terveydellistd hait-
taa.

2.6 Jaakaapin kaytto kaasulla

A VARO!

Kayttépaineen on vastattava jaakaapin
tyyppikilvessa annettuja tietoja.

Vertaa tyyppikilvessa annettua kayttdpainetta
nestekaasupullon paineensaatimen tietoihin.

Jadkaappi soveltuu kaytettivéksi seuraavassa
mainituilla kaasuilla ja  tulopaineilla.
Kaasupullon ja jddkaapin véliin asennettavan
paineenalentimen on vastattava alla olevassa
taulukossa ilmoitettuja luokituksia.

Liitantapaine ja kaasuluokitus

Luokitus Paine / mbar KAASU
I3B / P(30) 30 Butaani
30 Propaani

I3+ (28-30/37) 28-30 Butaani
37 Propaani

I3B/P(50) 50 Butaani
I13B/P(50) 50 Propaani

Jos tunnet kaasun hajua :

B Avaa kaikki ikkunat ja poistu tilasta.

B S&hkdlaitteita ei saa kdynnistdd, samoin on
véltettava avotulta.

B Sulje kaasupullon hana ja avaa se vasta
sitten, kun vika on korjattu.

B Kysy neuvoa valtuutetulta asentajalta*.

* Valtuutetulla asentajalla tarkoitetaan asianmukai-
set asennusoikeudet omaavaa henkil64, joka koulu-
tuksensa ja tietojensa perusteella pystyy takaamaan,
etta tiiviyskoe suoritetaan oikein

2.7 Sahkokaytto

VARO!

Valitse tdma vaihtoehto vain, kun verkko-
virran jannite vastaa mallikyltissa ilmoitet-
tua arvoa.

Jos jannite poikkeaa kyltissa ilmoitetusta
arvosta, laite voi vaurioitua!
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2.7 Ruokien sailytysta koskevat
turvallisuusohjeet

Sailytys kylmalaitteissa ei paranna elintar-
vikkeiden laatua, vaan mahdollistaa kork-
eintaan niiden laadun sailymisen tietyn ajan
kylmasailytyksen aikana.

Ota huomioon seuraavat seikat sailytetta-
essa elintarvikkeita jadkaapissa, joka on
asennettu ajoneuvoon:

B [Imastollisten olosuhteiden muutos, kuten
lampdtilamuutokset

B Korkea sisdlampétila

B Jadkaappi asennettu ikkunan taakse ja
suora auringonpaiste

B Ruokatavarat on sijoitettu jadkaappiin liian
nopeasti laitteen kayttédnoton jalkeen.

Téllaisissa olosuhteissa ei jadkaappisailytyk-
selld voida taata riittdvan alhaista I[ampétilaa
helposti pilaantuvien elintarvikkeiden sailytyk-
seen.

Helposti pilaantuvia elintarvikkeita ovat kaikki
tuotteet, joilla on viimeinen kayttdpaiva -mer-
kinta ja joiden sailytyslampdtilaksi on ilmoitet-
tu vanhintaan +4°C tai alhaisempi, etenkin liha,
siipikarjanliha, kala, makkara, valmisruoat.

B Pakkaa raa'at ja kypsennetyt ruoat erilleen
toisistaan (esim. sailytysrasioihin, alumiini-
folioon tms.).

B Poista ylimaarainen myyntipakkaus vain,
kun kaikki tarvittavat tiedot kuten esim. vii-
meinen kayttdpaiva on merkitty myos sisé-
pakkaukseen.

m Al4 siilytd jaahdytettyja ruokia liian kauan
jadkaapin ulkopuolella.

m Sijoita etualalle elintarvikkeet, joiden viimei-
nen kayttdépaivda menee umpeen ensimmai-
sené.

B Pakkaa tdhteeksi jddnyt ruoka uudelleen ja
kayta se mahdollisimman pian.

B Pese kadet ennen elintarvikkeisiin kosket-
tamista ja sen jalkeen.

B Puhdista jadkaappi sisaltd saanndllisin
valein.

Noudata pakkauksiin merkittyja ohjeita ja vii-
meinen kayttépaiva-merkintaa.

Noudata kayttéohjeen kappaleessa "5.71
Puhdistus" annettuja ohjeita.

®

Sibir jaddkaapit toimivat absorptioperiaatteella.
Fysikaalisista seikoista johtuen absorptiojarje-
stelmé reagoi hitaasti termostaatin sdatimen
muutoksiin, oven avaamisesta johtuvaan kyl-
mahukkaan tai l[Bmpétilamuutoksiin sijoitetta-
essa ruokia jaddkaappiin. Laitteet tayttavat
ilmastoluokan SN tehovaatimukset standardin
EN/ISO 7371 mukaan ymparistdon lampdtilan
ollessa valilla +10°C ja +32°C.

2.9 Paristojen vaihto

VARO!

B Ota huomioon napaisuudet !

B Paristoja, joita ei voi ladata, ei saa liittaa
akkuvaraajaan.

B Jos kyseessa on ladattava akkuparisto-
sarja, ota akkuparistot ensin pois loke-
rosta.

B Varo, etteivat lokeronsisaiset kosketti-
met joudu oikosulkuun !

B Ota tyhjat paristot ulos lokerosta.

B Jos jadkaappi ei ole kaytéssa pitempa
an aikaan, myés silloin paristot on hyva
ottaa pois lokerosta.

B Erityyppisia paristoja ei saa yhdistella.

)

Suojele ymparistoa!

Paristoja ei saa heittd kotitalousjatteisiin.

Vie kaytetyt paristot kaupan kerailylaatikkoon
tai jatehuollon keréilypisteeseen.
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3.0 Mallin kuvaus

3.1 Tuotemalli
 T150G E |
I
Electrical
Gas
Mallisarja

nestekaasulla tai sdhkolla toimiva
absorptiojadkaappi,
manuaalinen sytytys

3.2 Jaakaapin tyyppikilpi

Jadkaapin tyyppikilpi on sijoitettu jakaapin
sisdpuolelle. Se sisaltaa tarkeité tietoja jadkaa-
pista. Voit katsoa siitd tuotemallin, tuotenume-
ron ja sarjanumeron. Tarvitset naita tietoja,
aina kun otat yhteyttd asiakaspalveluun tai
tilaat varaosia.

SIBIR 58
INTERNATIONAL AB
40D, NO. Phcn 0. [T, 2 A (0] 8. . [ 3
TvPE CLIMATE CLASS [3N ] T
BRUTTOINHALT ,5“] VERDAMPFERFACH 33| | NUTZINHALT g,
TOTALCAP. ¢! RCOMP. o1 | USEFULCAP. 4|
VOLUME BRUT | VOLUME COMPT BT VOLUME NET
~20 Vi w[ie On 0330 KW(HS)
. Vi W h 25 g
(4
13P 50
@ 138/P 50 mbar
CE 0063 BL32N4 [ 630, 631 p=50_ mbar
ABSORBER NHs= 26 g MazCes 12159  pmax=35bar K
Iﬂ]cem @ @ olm -
| WADENGERMANY | 00056766165
Esimerkki Kuva 1
Malli
Tuotenumero
Sarjanumero

Sahkoliitantatiedot
Kaasunpaine

amen=

10

3.3 Tekniset tiedot

Tilavuus (litraa) ..........cccccoveiiiiiiinnes 154
pakastelokeron (litraa) ...........cccceeeeeeeeee. 28
Tilavuus (ilman pakastelokeron............... 164
Ulkomitat (mm)

(KXLXS) eeeeeieeieeeeeee e 1276x531x582
Liitantateho (W) ..o, 190
Kaasunkulutus

g/ 24h* ... 380
Séhkdnkulutus

KWh /24h*........ccoooiieeeeeeeen 3.2
Nettopaino (kg) .......coooeeeiieiiiiiiee, 44.0
Kaasun sytytys ............ccccceeeen. piezosytytys

Vapaasti sijoitettava

Oikeudet teknisiin muutoksiin pidatetaan.
*Keskimadrainen kulutus mitattu ISO-standardin mukai sesti
25°C ulkolampétilassa.

3.4 Jaakaapin kuvaus

Kuva 2
Kéayttépaneeli

Pakastelokero (irrotettava)

LIS

Erillinen lankahylly (/isdvaruste, sopii kaap-
piin kun pakastelokero on poistettu)

Jadkaappiosan hoyrystin
Sulamisveden poistokouru
Vihanneslaatikko
Kannellinen ylahylly

@o@®

Alahylly, jossa pullonpidike
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4.0 Asennus

4.1 Sijoitus ja liitanta

Jéaékaappi on testattu ja hyvaksytty kaytetta-
véksi sisétiloissa.

Noudata laitteen asennuksessa seuraavia
ohjeita:

W Sijoitustilan tulee olla kooltaan vahintdan 30

m3, huoneessa tulee olla hyva ilmanvaihto
ja ulkoilmaan avattava ikkuna tai ovi.

Jadkaapin on seisottava vapaasti, ts. sen
sivuille on jatettava vahintaan 50 mm:n vali
viereiseen seindan tai kaappiin (asennus ei
olle sallittu ty6tason alle tai kalusteisiin!).

Jaadkaapin ja sen ylapuolella olevien esinei-
den (kaappien tms.) valillad tulee olla tilaa
vahintaan 100 mm.

Sijoita laite vaakasuoraan tukevalle alustal-
le.

Jadkaappi ei saa altistua [Ammadnlahteiden
(esim. lieden, lammityksen)lampdséteilylle.

Laitteen takana (suojuksen alla) olevan

jadhdytyskoneiston ilmankierron on oltava
aina hyva. Al peitd koneistoa (esim.
pyyhkeilla, verhoilla).

B Puutteellinen ilmankierto heikentdd jaah-
dystehoal

m Sijoita jadkaappi niin, ettd se on suojassa
roiskevedeltd. Huolehdi, ettei laite altistu
sateelle ennen asennusta tai sen jalkeen.

4.1.1 Sahkdliitanta

B Kayttéjannitteen on oltava sama kuin tyyp-
pikilvessd ilmoitettu jannite. Muun kuin
tyyppikilvessa ilmoitetun jannitteen kayttd
voi vaurioittaa laitteen.
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B Sahkokayttéa varten laite tulee liittaa janni-

teldhteeseen mé&araysten mukaisesti maa-
doitetun pistorasian kautta.

Liitdntdjohto on varustettava automaattisu-
lakkeella.

Verkkoliitantajohtoon tulee paasta aina hel-
posti kasiksi eikd johto saa joutua koske-
tuksiin koneiston / polttimen kuumien osien

kanssa.

VARO!

Verkkopistokkeen on oltava tavoitettavis-
sa.

/N\ IS

Jos liitantdjohto vioittuu, sen saa turvalli-
suussyista vaihtaa vain Dometicin huolto-
palvelu tai ammattitaidoltaan yhta pateva
henkilé. Virtajohtoa vaihdettaessa saa
kayttaa ainoastaan alkuperaista Sibir vir-
tajohtoa.

4.1.2 Kaasupullojen sijoitus

B Kaasupullojen tulee olla pystyasennossa.

B Sijoita kaasupullo paikkaan, jossa on hyva

ilmanvaihto.

Sijoita kaasupullo niin, ettd sen huomaa
helposti tulipalotilanteessa.

Kaasupullon ja laitteen vélistd maksimi etai-
syyttd 1,5 m ei saa ylittaa.

Ainoastaan laitteen kayttdmaassa voimas-
sa olevien pullotyyppien ja paineensaati-
mien kayttd on sallittu.
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4.1.3 Kaasuliitanta

Jadkaappi on tarkoitettu kaytettdvaksi ainoa-
staan nestekaasulla (propaani / butaani). Ala
missadan tapauksessa kayta kaupunkikaa-
sua, maakaasua tai autokaasua!

B Jadkaapin madraystenmukaisen liitdnnan
saa suorittaa vain valtuutettu asentaja.

B Maakohtaisia voimassaolevia maarayksia
nestekaasukayttdisten laitteiden kaytésta
on noudatettava
- eurooppalainen standardi EN 732

B |aitteelle johtavaan tuloletkuun on asennet-
tava vakiopainesaadin (paineenalennin) (1),
kuva 3. Jaakaapin kayttdé on sallittu vain
tyyppikilvessé ilmoitetulla paineella.

B Jadkaappi tulee liittdd kaasupulloon turva-
letkulla.

B Valitse riittdvan pitka letku, jotta sen vo
asentaa niin, ettei se mene pahalle mutkal-
le. Letkun pituus saa olla enintdan 1,2 m.

B Kaasuliitanta laitteeseen tehdaan letkunkiri-
stimen (2) avulla.

B DLetku tulee vaihtaa maakohtaisissa maa-
rayksissa ilmoitetuin aikavélein.

® Kun liitdntd kaasupulloon on tehty, on kaik-
kien liitosten tiiviys tarkastettava ja
suoritettava polttimen liekkikoe. Kayta tii-
viyden tarkastamiseen vuodonilmaisin-
sprayta tai vaahtoa muodostavaa ainetta.
Tarkista, nakyyké liitoskohdissa kuplia pul-
loventtiilin avaamisen jalkeen.
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/\ I &

Al koskaan kéyta avotulta laitteen vuoto-
jen tarkistamiseen.

Pulloventtiili

Letkuliitin g

Kuva 3
4.2 Ovikahvan asennus
1. Kiinnityspisteet:
Ota avuksi mittakaa %ﬁ/

van mukainen malline
(1) (ks. "Liite")

2. Suorista ovikahva
ovessa ja Kiinnita

ruuveilla.
Kuva 4
)
===l max
1.1 Nm!
]
)
Kuva 5 Kuva 6

3. Aseta suojus paikal leen ja paina kiinni.
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5.0 Jaadkaapin kayttd

Jadkaappia voidaan kayttda kolmella energia-
muodolla:

B Verkkovirta (230V)
m Kaasu (nestekaasu propaani/butaani)

Haluttu kayttéenergia valitaan
valintakytkimelld (kuva 7).

®

Jaadkaappi toimii danettdmasti.

energian

Laitteen ensimmaisen kayttdkerran yhteydes-
sa saattaa esiintya pahaa hajua, joka kuiten-
kin havidd muutaman tunnin kuluessa. Tuuleta
laitteen sijoituspaikka hyvin.

Jéadkaappi saavuttaa toimintalampdétilansa
muutaman tunnin kuluttua, pakastelokeron
tulee olla kylm& noin tunnin kuluttua.

N\ ST

Jaakaapin moottori lampenee kayton
aikana hyvin kuumaksi. Varo koskettama-
sta kuumia osia.

5.1 Puhdistus

Ennen kuin otat jadkaapin kayttdon, puhdista
se sisa- ja ulkopuolelta ja toista puhdistus
saénndllisesti.

Kayta pehmeéa liinaa ja haaleaa vetta, jossa
on mietoa pesuainetta.

Huuhtele ja&kaappi lopuksi puhtaalla vedella
ja kuivaa huolellisesti.

Ala kayta saippuaa tai voimakkaita, hankaavia
tai soodapohjaisia puhdistusaineita materiaali-
muutosten estamiseksi. Varo, ettei ovitiiviste
joudu kosketuksiin dljyn tai rasvan kanssa.
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5.2 Huolto

B Kaasupoltin on puhdistettava tarvittaessa,
vahintddn kuitenkin kerran vuodessa.
Sailyta jadkaapille suoritetuista huolloista
saadut todistukset huolellisesti.

B Suosittelemme huoltoa, kun jddkaappi on
ollut pitempédan kayttdmatta. Ota yhteytta
valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

5.3 Sahkokaytto

Varmista ennen kéyttéonottoa, ettd sahkdver-
kon jannite on sama kuin laitekilpeen merkitty.
Jos jannitearvot poikkeavat toisistaan, ala liita
laitetta verkkoon, vaan ota yhteys maahantuo-
jaan!

VARO!

Jos jannite poikkeaa kyltissa ilmoitetusta
arvosta, laite voi vaurioitua!

5.4 Kaasukaytto

B Jadkaappia saa kayttda vain nestekaasulla
(propaani, butaani) (maakaasun, kaupunki-
kaasun kayttd on kielletty).

B Noin yli 1000 m korkeudessa merenpinna-
sta (NN) saattaa fysikaalisista seikoista joh-
tuen esiintyd hairidita kaasua sytytettdessa
(Kyseessa ei ole vika!).

B Kun kaasua kaytetdan ensimmaista kertaa
ja kun kaasupullo on vaihdettu, kaasuput-
kissa saattaa olla ilmaa. Kaasuputkista poi-
stetaan ilma kaynnistamalla hetkeksi jaa-
kaappi. Kaasu syttyy ilman viivetta.

B Kaikki jadkaapit, joissa on manuaalinen
sytytys, on varustettu liekinvarmistimella,
joka katkaisee kaasuntulon automaattisesti
noin 30 sekunnin kuluttua liekin sammumi-
sesta.
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55 Kayttd

5.5.1 Kayttépaneelin kuvaus

Manuaalinen energiavalinta / manuaalinen
piezosytytys :

@ = virtakytkin / energian valintakytkin
@ = lampdtilasdadin

@ = piezosytytin (kaasu)

@ = liekinilmaisin (galvanometri)

Erlauterung

Haluttu kayttdéenergia valitaan energian valin-
takytkimelld (1). Energian valintakytkimessa
on nelja asentoa:

B Pois paalta (1.)

B Verkkovirta (230V~) (2.)

m Pois paalta (3.)

m Kaasu (nestekaasu propaani/butaani)(4.)

2 1]

Kaynnista laite k&an-
tamalla energian
valintakytkinta (1)
oikealle asentoon :

j’/\_. 230V-toiminta.

Kuva 9

14

5.5.3 Kaasukaytto (nestekaasu)

Ennen kuin otat kaasutilassa toimivan jaa-
kaapin kayttoon :

B Avaa kaasupullon venttiili.

Kuva 10 Kuva 11

1. Aseta valintakytkin (1) asentoon @‘ .

2. Kdanna lampdtila-asetuksen saadintd (2)
oikealle ja paina se sisdan. Pida saadin pai-
nettuna.

—(a)

Kuva 12 Kuva 13

3. Paina piezosytytyksen (3) painiketta 1-2
sek. vélein useita kertoja.

4. Galvanometrin viisari (4) siirtyy vihredlle
alueelle, kun liekki syttyy. Jadkaappi on nyt
toiminnassa. Pida valitsinta (2) painettuna
viela noin 15 sekuntia ja paasta se sitten irti.
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5.5.4 Jaakaapin lampaétilan saato

Saada jddkaapin
padosaston lampdtilaa
kiertokytkimella (2).

Asteikko alkaa MIN
asennosta alimman
LED-merkkivalon koh-
dalla (pieni palkki =
korkein lampétila) ja
ulottuu MAX asentoon
ylimman LED-merkki-
valon kohdalla (iso
palkki = alhaisin lampétila).

Huomioi, ettd lampdtila-asetukset eivat vastaa
absoluuttisia [Ampétilalukemia. Valitse keskia-
sento (3) ymparistdén [Ampdotilan ollessa valilla
+15°C ja +25°C. Jaéhdytysyksikkd toimii tallo-
in parhaalla mahdollisella tehoalueella.

Keskiasento Kuva 14

5.6 Sisavalon paristojen vaihto

Paristokayttdinen sisévalo toimii ovikosketti-
men ohjaamana. Kun paristot on uusittava (3 x
1,5 V AAA/R3/Micro), veda valokotelo ulos ja
avaa paristolokero sopivankokoisella ruuvia-
vaimella.

Kuva 17
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5.7 Hyllyjen paikan vaihto

~

5
5

Kuva 19

Nosta vahan hyllya ja veda se pois ohjainkis-
koista. Aseta hylly sitten takaisin kaappiin
haluamallesi korkeudelle.

5.8 Irrotettava pakastelokero

Kuva 20

Kun haluat lisdtilaa jadkaappiin, voit irrottaa
pakastelokeron.

1. Avaa lukitus pakastelokeron molemmilla
puolilla.

2. VVeda pakastelokero pois kaapista.

Sailyta pakastelokeroa huolellisesti vaurioiden
valttamiseksi.

®

Kun pakastelokero on poistettu, voit asettaa
kaappiin lisédhyllyn (3.). Lisahyllyn (lisédvaruste)
voit tilata valtuutetuista huoltoliikkeista.
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5.9 Ruokien sailytys ja jaapalojen
valmistus

5.9.1 Ruokien sailytys jaakaappiosas-
sa

B Kytke jadkaappi paalle noin 12 tuntia ennen
sen tayttamista.

Sailyté jAdkaapissa vain jo valmiiksi jaahty-
neitd ruokia. Varmista ruokia ostaessasi,
ettd ne ovat hyvin jadhdytettyja. Kayta kul-
jettamiseen kylmélaukkua.

Kun otat ruokia jadkaapista, ala pida ovea
turhan kauan auki.

Sailytad ruokia hyvin pakattuina, parhaiten
suljetuissa rasioissa, alumiinifolioon tms.
kaarittyina ja erillddn toisistaan. Nain estat
niiden kuivumisen ja epamiellyttdvén hajun
muodostumisen.

Ala koskaan sijoita jadkaappiin lampimia
ruokia, anna niiden ensin jaahtya.

Ala sailyta ja4kaapissa tuotteita, joista erit-
tyy helposti haihtuvia tai syttyvia kaasuja.
Kaappia ei saa ylitayttaa, jotta ilma paasee
kiertdm&an sen sisalla esteetta.
Hoyristimeen (jAahdytysripoihin) on jatetta-
va riittava etéisyys (n. 10 mm).

Varmista, ettd ilma paasee kiertdmaan
esteettajddhdytyskoneistossa.
llImankiertoritil6ité ei saa peittaa.

5.9.2 Ruokien sailytys pakastelokeros-
sa

m Ala siilytd pakastelokerossa hiilihappopi-
toisia juomia.

B Pakastelokero soveltuu ja&palojen valmi-
stamiseen ja pakasteiden lyhytaikaiseen
sailyttdmiseen. Se ei sovellu ruokien paka
stamiseen.

Kun sijoitustilan lampétila on alle +10°C, ei
voida enaa taata, etta pakastelokeron lam-
potila pysyy tasaisena, jos jaakaappi alti-
stuu pidemmaksi aikaa tallaisille 1ampé6ti-
loille. Tall6in on mahdollista, ettad pakaste-
lokeron lampétila nousee ja pakasteet sula-
vat.
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5.9.3 Jaakaappilokerot

BN

Kuva 21

. Pakastelokero :

valmiiksi pakastettu ruoka (pakasteet)
Ylempi lokero :

valmiit ruoat

Keskimmainen lokero:
maitotuotteet, valmiiksi keitetty ruoka

Alimmainen lokero:
liha, kala, sulatettavat pakasteet

. Vihanneslokero:

salaatti, vihannekset, hedelmét

Ylin ovilokero:

kananmunat, voi

Keskimmainen ovilokero:

purkit, salaattikastikkeet, ketsuppi, mar-

melaadit

' Alin ovilokero (juomalokero):
Juomapullot ja -télkit

o

)

@

@@ @

%
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5.9.4 Jaapalojen valmistus

Jadpalat kannattaa jaahdyttdaad yoén yli.
Jadkaappia kaytetddn oOisin vdhemman ja
koneiston teho riittda paremmin.

Kuva 22

Kuva 23

1. Tayta jaépala-astia
juomavedella

2. Aseta jadpala-astia
pakastelokeroon.

YAN varoius!|

Kayta ainoastaan juomavetta!

5.10 Kaytosta poisto

PP. —=
e— >
e
o PP.
Kuva 24 Kuva 25

B Aseta paristosytytin-malleissa energian
valintakytkin (1) asentoon "POIS PAALTA".
Laite on kytketty pois paalta.

B Jos jadkaappi halutaan ottaa pois kaytosta
pidemmaksi aikaa, sulje ajoneuvossa oleva
sulkuventtiili ja kaasupullon venttiili.

B Pakastelokeron ja kaapin ovi jatetdan raol-
leen, jottei jd&kaapin sisdlle muodostu
hometta.

B Aseta ovisalvan lukkopesd tuuletusasen-
toon painamalla lukkopeséan vastakappalet-
ta ensin hieman sisdénpain ja tyontamalla
sitten ulospéain. Kun suljet nyt jddkaapin
oven, se jaa hieman raolleen homeen muo-
dostumisen estamiseksi.
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Kuva 26 Normaali asento Kuva 27

Pois kaytosta

Kuva 28

5.11 Sulatus

Jédkaapin sisédllda oleviin jadhdytysripoihin
muodostuu huurretta ajan my6ta. Huurretta
saattaa muodostua toiselle puolelle enemman.
Tama on aivan normaalia. Kun huurrekerros on
noin 3 mm, sulata jadkaappi.

B Kytke jadkaappi pois paalta kuten kohdas-
sa "Kaytdsta poisto" neuvotaan.

B Poista kaapista kaikki ruoat ja jdapala-astia.
B J&ta jadkaapin ovi auki, jotta sisélle paésee
ilmaa ja homeen muodostuminen estyy.

B Pyyhi sulatuksen jalkeen jadkaappi ja paka-
stelokero kuivaksi liinalla (pakastelokerossa
ja jaadhdytysrivoissa ei saa olla enda huur-
retta).

Huomautus: Jadkaapin sulamisvesi valuu jaa-
kaapin taakse sijoitettuun astiaan. Sieltd vesi
haihtuu ilmaan.

VARO!

Jaakerrosta ei koskaan saa irrottaa vaki-
sin, eikd sulatusta saa yrittda nopeuttaa
minkdan lammonlahteen avulla!
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5.12 Oven avautumissuunnan
muuttaminen

Jos télléin on tarpeen kallistaa laitetta sivusu-
untaan tai asettaa se kyljelleen, odota tunti,
ennen kuin otat jddkaapin taas kayttéon.
Jaahdytysaine kerdantyy t&na aikana takaisin
jdédhdytyskoneiston sailiodén. Nain laitteen
moitteeton toiminta on varmistettu.

= NN

Kuva 29

Kuva 32 Kuva 33
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B Avaa ovi, irrota saranaruuvi ja sailyta se.

B Poista ovi etukautta.

B Irrota saranatappi ja kiinnita se toiselle puo-
lelle.

B Aseta vélilevy alasaranann péalle.

B Tyénna ovi paikalleen ylasaranan tappiin ja
aseta se alasaranan péaalle.

B Kierrd saranaruuvi kiinni.

B Varmista, ettd ovi pystyy liikkumaan hyvin ja
ettd ovitiiviste on kauttaaltaan oven ympé-
rilla.

5.13 Ovipaneelin vaihto

Koristelevy kehyksella

B Irrota ensin ovikahva (jos se on asennettu).

B Veda oven sivulista (1) irti (lista on vain-
tybnnetty paikalleen, sitd ei ole kiinnitetty
ruuveilla).

B Tydénnad ovipaneeli (2) pois ovesta, aseta
oveen uusi paneeli ja tydnna lista (1) takai-
sin paikalleen.

Kuva 34
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B/
2

Kuva 36

Ovipaneelin mitat :

RGE 3000

Korkeus Leveys Paksuus

1169,5 +0/-1 mm 507,5 +0/-1 mm max. 1.5 +0/-1 mm
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5.14 Vianetsinti

Tarkista seuraavat kohdat, ennen kuin otat
yhteyttd valtuutettuun asiakaspalvelupistee-
seen:

B Kohdassa "Jaakaapin kayttd" annettuja
ohjeita on noudatettu oikein.
B Ja3kaappi on suorassa.

B Voidaanko jadkaappia kayttaa jollain kéytet-
tavissa olevalla energiamuodolla.

Hairié: Jadkaapissa ei ole riittavan kylmaa.

Mahdollinen syy Korjaustoimenpiteet
- Koneiston ilmankierto ei ole riittava. - Tarkista, ettd tuuletusritilat eivat ole peittyneet.
- Termostaattiasetus on liian alhainen. - Aseta termostaattiséadin korkeamman asetuk-
sen kohdalle.
- Hoyrystimessa on liian paljon jaata. - Tarkista, ettd jadkaapin ovi sulkeutuu kunnolla.
- Anna ruokien jadahtyd ennen kaappiin sijoittami-
- Jaakaappiin on sijoitettu vahan aika sitten lilkaa sta.

[Ampimia ruokia.
- Tarkista jadkaapin jadhdytys noin 4-5 tunnin
- Laite on ollut vain védhan aikaa k&ytdssa. kuluttua.

- Ympéristdn I&mpétila on liian korkea. - Tuuleta tila.

Hairio: Jaakaappi ei toimi kaasukaytossa.

Mahdollinen syy Korjaustoimenpiteet

- Kaasupullo on tyhja. - Vaihda kaasupullo.

- Onko kaasunsydton venttiili auki ? - Avaa venttiili.

- Onko putkissa ilmaa ? - Kytke laite pois p&élta ja kdynnista uudelleen.

Toista toimenpiteet tarvittaessa 3-4 kertaa.

Hairio: Jadkaappi ei toimi 230V kaytossa.
Mahdollinen syy Korjaustoimenpiteet

- Virtapiirin sulake on viallinen. - Vaihda sulake.
- Jaakaappi ei ole kytketty verkkovirtaldhteeseen. Tee verkkoliitanta.
- La&mpdbvastus viallinen. Ota yhteytté valtuutettuun huoltoon.
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5.15 Schablon / Skabelon / Sjablong / Malline
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